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цке; Даючы інтэрв'ю газеце “Вашынгтон 
пост”, Прэзідэнт Рэспублікі Беларусь р 
Аляксандр Лукашэнка сказаў: “Новы па- 

Вад УрааЕ ў выніку пашырэння НАТО на- 
йясё еларусі большы ўрон, чым любой 
іншай краіне, паколькі лінія падзелу пройдзе 
ўздоўж беларускіх граніц”. Аднак Прэзідэнт 
чарговы раз пацвердзіў гатоўнасць Бела- 
русі і ў далейшым супрацоўнічаць, з НАТО ў 
рамках “Партнёрства дзеля міру”. 


О За мінулы 1996 год наша краіна ап- 
лаціла толькі 66 працэнтаў паставак 
расійскага газу. Па словах прадстаўні- 
коў Міністэрства паліва і энергетыкі, па- 
добная сітуацыя склалася з-за вялікай коль- 
касці ўнутраных даўжнікоў, агульны доўг 
якіх за энерганосьбіты на пачатак снежня 
склаў 4,4 трыльёна рублёў. Пара ўжо ўсім 
прывыкнуць, што за ўсё трэба плаціць. 


е; Міністр паліва і энергетыкі Беларусі 
Валянцін Герасімаў падвёў некаторыя 
вынікі работы паліўнаэнергетычнай га- 
ліны ў 1996 годзе: “Адыходзячы год быў 
для галіны даволі цяжкім, але, “адначасова, 
паспяховым". Мяркуецца, што ў 1997 годзе 
на самым яго пачатку тарыфы на цепла- 
энергію будуць павышаныя на 15 працэн- 
таў. Міністр паліва і энергетыкі не забыўся 
пахваліцца тым, што “не ведае тых раёнаў 
рэспублікі, дзе сёння няма цяпла і гарачай 
вады”. Дай Бог, каб так было на самай спра- 
ве, бо зіма яшчэ амаль уся наперадзе. 


О падведзеныя вынікі рэспубліканс- 
кага конкурсу для вучняў старэйшых 
класаў “Інтэлект”. Конкурс быў заяўле- 
ны Беларускім саюзам моладзі і праходзіў 
у тры туры. Каб перамагчы, трэба было 
добра ведаць гісторыю і літаратуру. 20 
пераможцаў узнагароджаныя пуцёўкамі ў 
летнік “Зубраня”. 


О У краіне адбылося афіцыйнае ад- 
крыццё першай на нашай тэрыторыі 
свабоднай эканамічнай зоны “Брэст”. 
Паводле слоў першага намесніка міністра ў 
знешніх эканамічных сувязяў, “замежныя і 
айчынныя інвестары выказалі жаданне 
ўкласці ў развіццё “Брэста” каля 100 млн. 
долараў”. Сума невялікая, але... 


О Старшыня Дзяржкамдруку Ула- 
дзімір Бельскі падвёў вынікі нарады 
кіраўнікоў міністэрстваў па друку і 
інфармацыі краін СНД, дзе паведаміў, 
што зараз ідзе праца па стварэнні Інфар- 
мацыйнага цэнтра Савета Еўропы ў Мен- 
ску. На наступным пасяджэнні калегіі 
Дзяржкамдруку будуць вырашацца пытанні 
далейшай падтрымкі СМІ і кнігавыдання Ў 
Беларусі. 


Шаноўныя - І 
чытачы! І 


Ее 

і 

І 

І Сардэчна вітаем Вас у новым годзе. 

І Па лістах у рэдакцыю і тэлефонных зван- І 
І ках адчуваем, што многія з падпісчыкаў І 
застаюцца вернымі газеце на працягу не- 

І калькіх гадоў, а некаторыя -- і з самага ў 
І пачатку выхаду “Нашага слова” ў свет. 1 
ў Лічым за гонар сяброўства з Вамі. Вы не І 
аднойчы падтрымлівалі веру супрацоўні- 

І каў рэдакцыі ў карысці для роднай Бела- 

І русі, яе народа нашай сціплай журналісц- І 

і кай справы. І 
Сардэчна вітаем у клубе “Нашага сло- 

Ў ва” ітых, хто толькі сёлета выпісаў га- Д 
і зету. Пастараемся не расчараваць сваіх й 
шаноўных чытачоў і падпісчыкаў. У нас вы 
І заўсёды знойдзеце праўдзівыя звесткі пра І 
Ё духоўнае жыццё беларускага народа. І 
і Будзьма ж і надалей разам у ана 

“ смутны час. Жыве Беларусь! 
3 Рэдакцыя. І 
а 








З Новым годам, 
браты-беларусы! 


Рана келіх хаўтурны ліць 

Па Айчыне, душой збалелай, 
Покуль небам скрозь ноч ляціць 
Бусел -- сцяг бел-чырвона-белы! 


«ХЯДоК. ж ДаБр 





К, 


радою і віншуе з 


уежкі Ба 


з чпічжэпа 'Ээкн 


Паштоўка з калекцыі Рыгора БАРАДУЛІНА. 


Марыя БАРАВІК 
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му Хол ўн ээЛ ічаХ Л ь“ 
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Вось і Новы ўжо год на парозе. 
Самы раз бы вітаць нам яго. 

Ад чаго ж нашы сэрцы ў трывозе? 
Душы немач гняце -- ад чаго? 


Ды, відаць, ад таго, што не знаем, 
З Чым ідзе ён да нас? Што нясе? 

Ці гусцець будуць хмары над краем, 
Ці радзець і сплываць пакрысе? 


а 


замежжа 
Разам з усімі беларусамі ЗША шлём 


с 


жыццём для ўсіх добрых людзей. 
Мы сэрцам з вамі, дарагія суродзічы! 


Прыйдзі, белы снег... 


Чаму -- сляза? 

Час Навагодняй ночы... 

У неба -- светла здзіўленыя вочы. 
Там -- зоркі. 

Тут рассеяліся мы... 

Адно -- усе ў абдымках у зімы. 

О, як звініць мая трывога-пчолка! 
Прабачце мне, і Машанька, і ёлка -- 
Малітвенная з'ява... у душы. 

Бог добры, супакой! 

Дапамажы! 


Можа гэта прадчуванне ўсеагульнага 
выпрабавання?.. У вершы занатаваны стан 
душы ў першыя хвілінкі 1996 года. А сёння 
мы з ім развіталіся. Ён пражыты ў хваля- 
ваннях, турботах, стрэсах і, мабыць, у 
нейкіх дарэмных намаганнях.. 

Палітычнае беспрасвецце кастрычніц- 
ка-лістападаўскіх дзён -- нешта небывалае 
па сваёй недарэчнасці ў жыцці майго пака- 
лення. Шкада, што далёка не ўсе адкрылі і 
ўсвядомілі гэта, далёка не ўсе жахнуліся 
таму, што адбылося. 

Чаму небывалае? Таму што ўся нега- 
тыўная з'ява -- відавочная. Раней для 
мяне, напрыклад, падман быў за ружовым 
туманам. Ён не кідаўся ў вочы так выраз- 
на. Я верыла ў лепшае: так званую “свет- 
лую будучыню”, у нейкую аб'ёмную катэго- 
рыю -- грамадскі розум. Можа і ў дабры- 
ню? 

А сёння ў вачах стаіць малюнак: мае 


суайчыннікі шчыльным натоўпам штурмуюць 
аўтобус... Наваколле сатрасае кіраўнічы го- 
лас: “Раз-два!.. Узялі!" 

...Ламавы прыём. А ён жа, вобразна ка- 
жучы, прымяняўся і на палітычнай арэне. 
Бачыў Бог (Ён заўсёды ўсё бачыць). Бачылі і 
людзі, удумлівыя, шчырыя Беларусы, і не 
Беларусы, але сумленныя і дальнавідныя, 
якія таксама з'явіліся носьбітамі боскіх па- 
кут, бо зноў было крыжаванне. Укрыжаван- 
не Любові да Праўды, да Прыстойнасці, да 
Свабоды, да Святыні, да Беларусі... 

Зноў мы адляцелі далёка назад. ! пакіда- 
ем у спадчыну наступным пакаленням свае 
балючыя зямныя праблемы: родную мову, 


г нацыянальную годнасць, права на свабоду, 
якую даў нам Бог, а не нейкі там пан-губер- 
“натар. І сумна, што большасць гэтага і не 


зразумела. 

А любіць Айчыну трэба не паказной лю- 
боўю са штучна прыдуманымі словамі “вя- 
лікая і малая Радзіма". Неабходна любіць кан- 
крэтную Бацькаўшчыну і паважаць Вялікі 
Свет, сябраваць з ім, калі ён падзяляе з намі 
сваю шчырасць. Мы павінны гаварыць на 
Радзіме яе мовай: казаць малітвы, пісаць 
вершы, спяваць песні. І рабіць усё гэта пад 
ганаровым знакам сваёй прыналежцае да 
Беларусі. 

Госпадзе! Адратуй нас ад нечуванай сто- 
мы, ад унутранага апусташэння, ад страты 
надзеі на высокі чалавечы сэнс. Памажы нам: 
сказаць: “З Новым годам!” Сказаць усім, па- 








г. Кліўленд (ЗША). 
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НЕ ДАЙ БОГ ДВА 
ЖАНІЦЦА... 


АНЕКДОТЫ АД ЯНКІ 
БРЫЛЯ 





16 снежня ў сталічным Доме літаратара 
выступаў вядомы і на Беларусі спявак Дан- 
ае Багдан Андрусішын). Канцэрт. пачаўся 

з “Беларусачкі”, а скончыўся песняй “У гуш- 
чарах, затканых імглою...”, якую разам з спе- 
ваком спявала стоячы зала, якая, дарэчы, 
была перапоўненая. 


Г. К. 
Фота Уладзіміра КАРМІЛКІНА. 


Ніл ГІЛЕВІЧ 


Навагодняе 


Ці іў Новым злябы-запраданцы 
Будуць нас у ярмо заганяць - 
Ці мы зможам бядзе не паддацца 
І за годнасць сваю пастаяць? 


Веру: годнасна рушым паходам! 

І таму аднаверцам-братам: 

З Новым Годам, кажу, з Новым Годам! 
Зычу шчасця і мужнасці вам! 


1996, снежань. 


Віншуюць беларусы 


чытачам 


і сябрам газеты “Наша слова" сардэчныя вінша- 
ванні з Калядамі і Новым годам. Мы ўсе тут ве- 
рым, што народ Беларусі збярэцца з сіламі і зной- 
дзе годнае выйсце з крызісу, у якім апынулася 
краіна. Верым, што Беларусь будзе незалежнай і 
дэмакратычнай краінай з годным і заможным 


4 Ма А ЛМ» аг! 
ад. ра бак 


Навагодні роздам 


мятаючы, што мы ляцім У часе і праляцелі 
ўжо адлегласць, хто якую... Аднак, нейкі 
прамежак --- разам. У адначассе. Людзі роз- 
ных поглядаў і тэмпераментаў, розных ура- 
жанняў і паводзін, фантазій і памкненняў, 
людзі розных памылак і захапленняў. Пра- 
жытае --- адзін з дарагіх адрэзкаў часу, ад- 
пушчанага нам Богам. Там мы былі: жылі; 
спрачаліся, змагаліся, радаваліся і засму- 
чаліся. Мы адчувалі сваю зямную сутнасць. 
І набылі вопыт. Так ці не так вялі мы сябе ў 
часе --- ён наш. Бо ён стварыў гісторыю, 
памяць... 

Што ж, падзякуем Богу за гэта! Бо які 
наш розум, інтэлект, так мы сябе і паводзілі. 

Якое шчасце ўсё ж, што момант суст- 
рэчы Новага года -- не палітычнае свята, 
а, проста, светлае імгненне стварэння казкі, 
якая асацыіруецца з прыродай: чароўным 
снегам, ёлачкай і яе замілаванымі героямі, 
і з нашымі, чыста чалавечымі жаданнямі і 
надзеямі --- будзе лепей. 

Божа! Уратуй нас ад новых памылак! 
Памажы нам, нягледзячы на рэальнасць, 
шчыра, добразычліва вымавіць адзін адна- 
му святочнае: “З Новым годам! З Новым 
часам, азораным і апрамененым радасцю!" 

Прыйдзі, белы снег павольны 

У белы свет навакольны, 

Каб сталі думкі-сняжынкі 

Лёгкія, як пушынкі, 





Каб быць нам у захапленні 
На гэтым чыстым імгненні 
І ў найсвятлейшай прыродзе 
У Новым годзе... 
м. Падсвілле. ; 
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І Лаўрэат-1996 І 


у галіне 
літаратуры 
-- супра- 
цоўнік 
М5 


Абвешчаныя лаўрэа- 
ты Дзяржаўных прэмій 
Рэспублікі Беларусь 
1996 года. 

Прэмію імя Якуба Ко- 
ласа за творы літаратуры 
і мастацтва для дзяцей і 
юнацтва атрымалі ўкла- 
дальнікі (а ў многіх вы- 
падках і перакладчыкі) 
Бібліятэкі дзіцячай літа- 
ратуры народаў СССР у 
перакладзе на беларус- 
кую мову. Сярод іх -- 
супрацоўнік нашай рэ- 
дакцыі пісьменнік Ула- 
дзімір АНІСКОВІЧ. Ра- 
зам з ім лаўрэатамі сталі 
пісьменнікі Уладзімір 
КАРЫЗНА і Валянцін 
ЛУКША. Кніжкі сапраўды 
атрымаліся добрыя (та- 
моў -- 15), уклад у бела- 
русіку важкі, так што сар- 
дэчна віншуем лаўрэа- 
таў. 





л. М. І 





-- Паняцце правоў асобы для 
большасці беларусаў застаецца 
абстракцыяй. Калі яно было 
сфармулявана і што азначае? 

-- Права асобы існавала заў- 
сёды незалежна ад таго, усведам- 
ляў нехта гэта ці не. Чалавек заўсё- 
ды існаваў у атачэнні іншых людзей, 
ягоныя інтарэсы заўсёды сутыкал- 
іся з інтарэсамі іншых. І без павагі 
да чужых патрэбаў было б немаг- 
чымым самое існаванне чалавечай 
супольнасці, бо чалавек -- істота 
калектыўная. Такім чынам, самыя 
надзённыя правы чалавека сталі 
маральнымі нормамі, якія ў дзяржа- 
ве набылі форму законаў. І белару- 
сы могуць ганарыцца тым, што ў 
краіне іхніх продкаў -- Вялікім Кня- 
стве Літоўскім -- правы чалавека 
былі зафіксаваныя як нормы права. 

Калі казаць пра сучасны свет, 
дык у ім правы чалавека ёсць не- 
ад'емнай часткаю таго ладу жыцця, 


які людзі старэйшага пакалення на-: 


зываюць капіталістычным. Бо інсты- 
тут прыватнай уласнасці, на якім 
пабудавана жыццё краінаў, што мо- 
гуць быць для нас прыкладам, пат- 
рабуе найбольш поўнай абароны 
правоў асобы. 

... “.“ Парушэнне правоў асобы 
іншай асобаю называецца кры- 
мінальным злачынствам. Гэта 
значыць, што і парушаць правы 
чалавека, і гарантаваць іх можа 
толькі дзяржава? 

-- Правы асобы могуць пару- 
шацца як дзяржавай, так і нейкай 
супольнасцю. Таму дзяржава мусіць 
быць гарантам захавання гэтых 
правоў. Так адбываецца там, дзе 
яны з'яўляюцца падставаю закана- 
даўства. 


Вядомы прэцэдэнт, калі шэраг. 


грамадзян Германіі звярнуліся ў 
анстытуцыйны суд краіны са скар- 
гаю на тое, што ў школах, дзе вучы- 
ліся іхнія дзеці, выкарыстоўвалася 
хрысціянская сімволіка. На думку 
атэістаў і прадстаўнікоў іншых ве- 
равызнанняў, яе ўжыванне паруша- 
ла свабоду выказу сваёй веры ці 
яе адсутнасці іхнімі дзецьмі. Кан- 
стытуцыйны суд прызнаў слуш- 
насць гэтых прэтэнзіяў і запатра- 
баваў ад адміністрацыі школаў 
зрабіць адпаведныя захады. 

Менавіта гэтак і маюць выра- 
шацца праблемы грамадзянскай 
роўнасці -- не грамадскімі арганіза- 
цыямі, а дзяржавай, якая кантралюе 
выкананне сваіх законаў. 

-- Грамадзян Беларусі гэта 
будзе тычыцца не скора. Што, у 
такім выпадку, можа зрабіць ва- 
шая арганізацыя? а абва 

-- У нашай краіне сапраўды ўсё 
апааваанаа наадварот. А што мо- 
жам мы? Паведаміць аб гэтым сус- 
ветнай супольнасці праз сусветную 
Хельсінкскую федэрацыю ды іншыя 
праваабарончыя арганізацыі. Мы 
можам пракантраляваць выканан- 
не ўладамі законаў -- дзеля таго 
нашыя сябры прысутнічаюць на 
многіх судовых працэсах. Мы мо- 
жам даць тым, хто гэтага патрабуе, 
юрыдычную кансультацыю. 

-- А чаго і чаму вы не можа- 
це? 

-- Мы не можам надаць пера- 
вагу законам у спаборніцтве іх з 
чыесьці нядобрай воляй. Гэта бу- 
дзе толькі тады, калі ў нашым гра- 
мадстве паўстане слой людзей но- 
вай, не савецкай ментальнасці, якія 
будуць імкнуцца захаваць і абара- 
нЯЦЬ свае правы, якія будуць дама- 
гацца іх гарантавання. Але гэтак 
будзе не хутка. Нашая краіна імкнец- 
ца захаваць эканамічны лад часоў 
камунізму, а ў ім няма месца ўлас- 
нікам -- людзям, якія ведаюць не 
толькі абавязкі перад урадам, але і 
свае правы перад ім. 

-- Але ж актуальнай ва ўсім 
свеце застаецца праблема ўраў- 
наважання правоў асобы і су- 
польнасці, вырашаць якую мусіць 
дзяржава... 

“т. Ва ўсім свеце ёсць людзі, 
імкненні якіх ідуць насуперак жадан- 
ням іншых. Так, не толькі ў Бела- 
русі, але і ў мностве краінаў свету 
ёсць людзі, якія, напрыклад, высту- 
паюць супраць інтэграцыі сваіх дзяр- 
жаваў у нейкія наднацыянальныя 


супольнасці альбо патрабуюць на- 


вучання дзяцей на роднай мове. 
ноства з іх сваёй дзейнасцю пры- 
цягваюць увагу дзяржавы, у тым 


ліку і яе сілавых структураў. Дзяр- . 


жава ўмешваецца ў іх жыццё -- 
спецыяльныя службы вядуць ціка- 
ванне, подслух тэлефонных размо- 
ваў, існуюць так званыя “забароны 


1 -- 530 гадоў таму (1467) на- 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаі.ога 2012 








У асяроддзі сяброў ТБМ, ТБШ і іншых беларускіх арганізацыяў усё 
часцей гучаць думкі аб неабходнасці прававой абароны сваіх законных 
грамадзянскіх інтарэсаў і патрабаваняў. Гэты абгрунтаваны інтарэс і 
стаў падставаю для гутаркі карэспандэнта “Нашага слова” У Панады са 
старшынёй Беларускага Хельсінкскага камітэта Таццянай Процькай. 


“КАБ ЖЫЦЬ ГОДНА, БЕЛАРУСАМ 
ДАВЯДЗЕЦЦА НАВУЧЫЦЦА БА- 
РАНІЦЬ СВАЕ ПРАВЫ” 


Кароткі жыццяпіс Таццяны Процькі: адукацыя -- вышэйшая, скончы- 
ла фізічны факультэт БДУ і аспірантуру інстытута філасофіі і права 
АНБ, абараніла кандыдацкую дысертацыю. Навуковая спецыялізацыя -- 
гісторыя навукі і культуры Беларусі. Працавала ў інстытуце гісторыі 
АНБ. Там у 1994 годзе скончыла дактарантуру з тэмай доследу “Фарма- 
ванне і развіццё таталітарнай сістэмы на Беларусі ў перыяд з 1917 па 


1941 гады”. 


У кастрычніку 1995 года з яе актыўным удзелам быў створаны Бела- 
рускі Хельсінкскі камітэт, зарэгістраваны 1 лістапада 1995 года. З таго 
часу сп-ня Процька з'яўляецца старшынёй Рады БХК. 


на прафесійную дзейнасць”. Гэта - 
ДОРЫЫ абмежавання правоў асо- 

Ы. Але ў якіх выпадках дзяржава 
мае права іх ужываць? У якіх вы- 
падках інтарэсы адных грамадзян 
патрабуюць абмежавання правоў 
іншых? Дыскусіі аб гэтым вядуцца 
па ўсім свеце. 

Але ў Беларусі, як вядома, та- 
кой праблемы афіцыйна не існуе. Тут 
гавораць аб інтарэсах народа, але 
дзеля абароны гэтых інтарэсаў кож- 
нага могуць раскатаць па падлозе 
-- успомніце рэпрэсіі супраць 
удзельнікаў нядаўніх грамадскіх ак- 
цыяў. Пацвярджэнне маім словам 
-- лёс паэта Славаміра Адамовіча. 
Сведчанняў ягонай віны не існуе, іх 
толькі шукаюць, а тым часам гэты 
чалавек сядзіць у турме. У краінах 
Захаду падобнае назвалі б надзвы- 
чайным здарэннем, бо нават 
удзельнікі тэрарыстычных арганіза- 
цыяў там не караюцца за адну толькі 


-- Вы гаварылі пра залеж- 
насць стану прававога ад стану 
эканамічнага. Гэта значыць, што 
цяперашнія спробы захаваць на- 
быткі сацыялізму не паспрыяюць 
праву? : 

-- У грамадстве, дзе першын- 
ства надаецца прыватнай улас- 
насці, грамадзяне разумеюць: усё, 
што называецца дзяржавай, скла- 
даецца з іхняй працы, іхніх падат- 
Я аму яны не дапускаюць уціску 
з боку дзяржаўных чыноўнікаў, якія 
жывуць за іх кошт. 

Ыы ж 70 гадоў жылі ў іншых умо- 
вах, калі ўся маёмасць называлася 
агульнанароднай, але на самой 
рэчы належала дзяржаве. У той 
сістэме правы асобы былі замене- 
ныя правамі дзяржавы. Гэта зна- 


чыць -- жыццё асобнага чалавека . 


не каштавала нічога. А калі не з'яў- 


ляецца каштоўнасцю чалавечае 


жыццё, дык усе правы гэтага чала- 


да іх прыналежнасць. 


Аляксандр ПАДЛУЖНЫ, 


дырэктар Інстытута мовазнаўства імя Якуба Коласа АНБ, 


акадэмік шо им 
Год вялікіх турбот 


Адышоў у нябыт 1996 год -- год вялікіх клопатаў, перажыванняў, 
хваляванняў і турбот для калектыву Інстытута мовазнаўства. ! звяза- 
на ўсё гэта не толькі з істотным пагаршэннем становішча беларускай 
мовы ў грамадстве, але і з нашым вялікім перасяленнем на новае 
месца працы ў суседні корпус па вуліцы Сурганава, 1, у якім зараз мес- 
цяцца практычна ўсе ўстановы гуманітарнага профілю Акадэміі навук. 
Мы ўдзячныя ім за тое, што, хоць і самі яны жывуць далёка не ў раскошы, 
усё ж знайшлі магчымасць вызваліць для нас памяшканні, праўда, рас- 
кіданыя ад другога да дзесятага паверхаў. 

Наш выдатны класік Я 
зусім справядліва зазначыў: 

Не дай Бог два разы жаніцца, 

Не дай сяліцца два разы. 

У гэтым мы пераканаліся на ўласным вопыце, асабліва пры пера- 
мяшчэнні ў корпус Батанічнага саду картатэк сучаснай беларускай мовы, 
мовы твораў Якуба Коласа, старабеларускай мовы і.іншых матэрыя- 
лаў, што дзесяцігоддзямі збіраліся некалькімі пакаленнямі беларускіх мо- 
ваведаў, якія ўяўляюць нацыянальную каштоўнасць і складаюць некалькі 
мільёнаў картак. Гэту вялікую і працаёмкую работу моцна фемінізаваны 
калектыў не змог бы выканаць наогул, калі б не было дасягнута неабход- 
БаааагаЕЯ ўсіх гэтых матэрыялаў з боку прэзідыума Акадэміі на- 
вук. Мовазнаўцы асабліва ўдзячныя намесніку прэзідэнта акадэміі В. В. 
Максіменку і яго сл м, якія прыклалі шмат намаганняў, каб дапамаг- 
чы нам у вельмі працаёмкіх пярэбарах. 

Азнаёміўшыся дэталёва з матэрыяльна-тэхнічным забеспячэннем 
навуковых даследаванняў, прэзідыум акадэміі выдзеліў інстытуту не- 
калькі кампутараў і разам з зяленнем гуманітарных навук і мастац- 
тваў забяспечыў значнымі фінансавымі сродкамі публікацыю важней- 
шых, падрыхтаваных у інстытуце прац. Тут а першую чаргу неабходна 
назваць аднатомны “Глумачальны слоўнік беларускай мовы”, “Руска- 
беларускі слоўнік скарачэнняў”, “Лексічны атлас беларускіх народных 
гаворак” (т. 5), “Гістарычны слоўнік беларускай мовы” (вып. 15, 19). 

Калектыў інстытута спадзяецца, што ў наступныя гады захаваецца 
належная ўвага з боку кіраўніцтва Акадэміі навук да нашых патрэб. 
Хоць, калі гаварыць па справядлівасці, мы разумеем, што грошы ака- 
дэміі выдзяляюцца ў першую чаргу на правядзенне даследаванняў, а не 
на публікацыі. Названыя вышэй працы, як і “Этымалагічны слоўнік бела- 

ускай мовы", разлічаныя на масавага чытача, “Слоўнік мовы газеты 
“Наша ніва”, акадэмічная “Граматыка беларускай мовы”, якія заверша- 
ны ў 1996 годзе, і рад іншых маюць агульнадзяржаўнае значэнне, павін- 
ны былі б лічыцца як дзяржзаказ і выдавацца за агульнадзяржаўныя 
сродкі. Але гэта магчыма толькі ў тым выпадку, калі беларуская мова 
стане дзяржаўнай не толькі на паперы. 

Зараз яе роля ў грамадстве стала значна меншай, чым нават у 
савецкія часы. Аб'явіўшы яе адной з дзяржаўных, улады не паклапаці- 
ліся пра тое, каб яна стала абавязковай хоць для якой-небудзь катэго- 
рыі грамадзян, не гаворачы ўжо пра дзяржаўныя органы. Узнікае пытан- 
не: які сэнс укладзены ў юрыдычны тэрмін “дзяржаўная мова”? Ёсць 
спецыяльныя органы, якім дадзена права тлумачыць Канстытуцыю, і, 
будзем спадзявацца, што ў бліжэйшы час яны дадуць адпаведныя тлу- 
мачэнні адносна дзяржаўных моў. Але сусветная практыка сведчыць, 
што ў тых краінах, дзе ёсць дзве або некалькі дзяржаўных моў, веданне 
іх з'яўляецца абавязковым для кожнага грамадзяніна і асабліва для дзяр- 
жаўных служачых з верху да нізу. Іх у роўнай ступені вывучаюць у 
школе, аднолькава шырока выкарыстоўваюць на практыцы. У такіх умо- 
вах існуюць і аднолькавыя патрэбы ў літаратуры па гэтых мовах. 

Вельмі хочацца спадзявацца, што так будзе і ў нас. У новым годзе 
мы жадаем гэтага сабе і ўсім аматарам роднага слова. 


века дзяржаваю папросту ігнаруюц- 


Колас, імя якога з гонарам носіць інстытут, 


НАША СЛОВА, Хі, 1997 г. 





ца. 
. Гэта было рэальнасцю. праўда. 
і ў сталінскай канстытуцыі СР 
1936 года, і ў пазнейшых савецкіх 
канстытуцыях былі занатаваныя 
правы на працу, на адпачынак ды 
іншыя. Але гэтыя нормы не былі рэ- 
алізаваныя. І таму ў людзей, якія 
нарадзіліся і выраслі ў СССР і дагэ- 
туль называюць сябе грамадзянамі 
гэтай краіны, няма ўяўлення аб улас- 
ных правах -- яно папросту не 
сфармавалася. Гэтыя людзі --- нось- 
біты прававога нігілізму, зводы за- 
конаў для іх -- проста папера. 
этыя людзі -- нашыя суай- 
чыннікі, іх мільёны. Яны жывуць У 
Беларусі -- краіне, дзе адсутнічае 
прыватная ўласнасць і няма зако- 
наў, якія яе абараняюць, дзе ўсё 
належыць не грамадзянам, а дзяр- 
жаве. 

Да таго ж, сёння ў Беларусі фак- 
тычна дзейнічае прэзідэнцкая Кан- 
стытуцыя, паняцце правоў чалаве- 
ка ў якой нават пашыранае ў пар- 
аўнанні з Канстытуцыяй 1994 года. 
Але ці гарантуе дзяржава рэаліза- 
цыю правоў свабоды слова, інфар- 
мацыі, мітынгаў, недатыкальнасці 
асобы? Думаю, на гэтае пытанне 
вашыя чытачы маюць уласны ад- 
каз. 

Мы ж дагэтуль жывём у стане 
дэклараванай, але несапраўднай 
маёмаснай роўнасці, у сістэме, якая 
бярэ ў чалавека тое, што лічыць пат- 
рэбным, --- гэта і падаткі, за выка- 
рыстанне ніхто не дае справазда- 
чы, і абавязковая, безальтэрнатыў- 
ная вайсковая служба, і шмат інша- 
га. Нашая дзяржава выхоўвае ў 
людзей пачуццё залежнасці ад сябе, 


- даючы ім частку забранага --- бясп- 


латныя, затое дэфіцытныя адука- 
цыю, жытло, медычнае абслу- 
гоўванне. 

. Акрамя гэтай, мы маем яшчэ 
адну спадчыну савецкай сістэмы. 
Грамадзянская свядомасць белару- 
саў --- асабліва гэта тычыцца лю- 
дзей старэйшага пакалення --- пер-. 
саніфікаваная. Для іх дзяржава -' 
гарант іхніх правоў -- увасобленая 
ў адным чалавеку, яе кіраўніку. Свае 
асабістыя правы яны дэлегуюць 
нават не дзяржаве, а чалавеку, з 
якім яе атаесамляюць. 

--- Чаму? 

-- Правы асобы патрэбны 
таму, хто лічыць сябе асобаю, а не 
шрубкай у дзяржаўнай машыне. З 
наяўнасці правоў вынікае патрэба 
іх рэалізацыі, а значыць -- наяў- 
насць абавязкаў. За час панавання 
таталітарнага савецкага рэжыму 
людзі з гаспадароў свайго лёсу пе- 
ратварыліся ў наймітаў урада, якіх 
той забяспечвае. Чалавеку лёгка і 
вельмі спакусліва адмовіцца ад 
уласных правоў, не вырашаць нічо- 
га самому, спісаць усю адказнасць 
на “народнага прэзідэнта”. Інстытут 
жа прыватнай уласнасці не дазва- 
ляе так жыць. ; 

;.. “т Ці існуюць нейкія тыповыя 
для Беларусі парушэнні правоў 
чалавека? 

-- Мы атрымліваем усё больш 
звестак аб тым, як людзі, якія ма- 
юць пэўныя перакананні і моўную 
арыентацыю, не могуць рэалізаваць 
сваё права на працу. Паспрабуйце 
загаварыць па-беларуску ў аддзе- 
ле кадраў дзяржаўнага прадпрыем- 
ства! Няхай тыя, хто вас чытае, 
падумаюць, ці выконваюцца іхнія 
правы на свабоднае атрыманне 
інфармацыі, на свабоднае вызнан- 
не сваёй веры, на свабоднае выяў- 
ленне волі? Падзеі апошняга часу 
паказалі, як рэалізуецца права не- 
датыкальнасці асобы і жытла.. 

Вашая газета шмат увагі на- 
дае праблемам мовы. Узгадайце, 
як выконваецца права грамадзян 
на свабодны выбар мовы наву- 
чання! Спробы яго рэалізацыі 
трактуюцца не інакш, як выказы 
нацыяналізму. Але ж Агульная 
дэкларацыя правоў чалавека га- 
рантуе навучанне на роднай 
мове нават нацыянальным мен- " 
шасцям! У Беларусі яго пазбаў- 
ляецца тытульная нацыя. У све- 
це гэта незвычайны выпадак. 

--- Якія высновы з гэтага мож- 
на зрабіць? Ва 

--- Правы асобы належаць ёй 
ад нараджэння. Гэта не паперкі і. 
дэкларацыі. Гэта нашае жыццё. 
Каб жыць годна, беларусам да- 
вядзецца навучыцца бараніць 
свае правы. І ў гэтым мы гато- 
выя дапамагчы кожнаму. 


Распытваў У. ПАНАДА. 





святога Сымона Слупніка. 
.-- 105 гадоў з дня нараджэн- 


Даты і падзеі ў студзені 


“радзіўся Жыгімонт Стары, вялікі . 
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князь ВКЛ і кароль Польшчы. 

-- 300 гадоў таму (1697) у 
Віленскай брацкай друка ні “изда- 
ся” “Евхологион или Требник, име- 
яй в себе Мараанаа последования 
иереем подобаюццая...” Кнігу пачы- 
нала “Предисловия до чительника”. 

-- 195 гадоў таму (1802) й Бе- 
ластоку, які пасля падзелу Рэчы 
Паспалітай апынуўся ў Прусіі, зас- 
наваны: Павівальны інстытут 
(“Школа акушэрыі”). У Магілёве ад- 
крыта павівальная школа ў сту- 
дзені 1865 г. 

- 170 гадоў таму (1827) у суд 
Лідскага павета зроблены данос на 
мастака Яна Траяноўскага, які “яго 


“імператарскую вялікасць называў 


дэспатам, тыранам, урад -- прыг- 
нятальнікам”. 7 студзеня Я. Трая- 


ноўскі быў арыштаваны і засуджа- 
ны на год пакаяння ў Віленскі дамі- 
ніканскі кляштар. 

-- 85 гадоў таму (1912) нара- 
дзіўся мастак Генрых Бржазоўскі. 

-- 78 гадоў таму быў падпіса- 
ны Маніфест урада пра абвяшчэн- 
не БССР. Апублікаваны ўначы з 1- 
га на 2-е студзеня. 

2 -- 65 гадоў таму (1932) на- 
радзіўся ў в. Відова Беластоцкага 
ваяводства Базыль Белаказовіч, 


польскі літаратуразнаўца, дас-. 


леднік беларускай літаратуры ХІХ 
ст., творчасці беларуска-польскіх 
пісьменнікаў. 

З -- 220 гадоў таму (1777) аме- 
рыканскае войска Дж. Вашынгто- 
на атрымала перамогу ў бітве пад 
Прынстанам, што сталася магчы- 


мым праз збудаваныя Касцюшкам 
абарончыя ўмацаванні. 

-- 125 гадоў таму (1872) пачаў- 
ся набор навучэнцаў у Віцебскую 
Сады» школу. 


0 гадоў з дня нараджэння 


пісьменніка Васіля Гігевіча. 

4 -- 100 гадоў таму (1897) па- 
мёр Эмерык Гутэн-Чапскі (нарадзі- 
ўся ў Станькаве), славуты 
збіральнік А ра манетаў, ме- 
далёў і кніг. У 1894 годзе перабраў- 
ся ў Кракаў. Зборы перадаў Нацы- 
янальнаму музею ў Кракаве. 

-- 170 гадоў таму (1827) нарад- 
зіўся польскі мастак Ціт Малешэўскі, 
аўтар ПаВараЎ Вапавусаў -- У. 
Сыракомлі, Г. Касцюшкі, Ю. Крашэў- 
скага, А. Міцкевіча. 

5 -- дзень ушанавання памяці 
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ня Адама Станкевіча, святара, 
мовазнаўца, пісьменніка, адна- 
-го з арганізатараў беларускага 
хрысціянска-дэмакратычнага 
руху, асветніка, змагара за бе- 
ларускую мову ў святынях і шко- 
лах. 

-- 90 гадоў з дня нараджэння 
(1907) драматурга Кастуся Губарэ- 
віча. 

6 -- 85 гадоў з дня нараджэн- 
ня (1912) кампазітара Льва Абе- 
ліёвіча. 

-- 85 гадоў з дня нараджэння 
(1912) акцёра Яўгена Палосіна, 
народнага артыста БССР. 

-- 55 гадоў з дня нараджэн- 
ня мастака Мікалая Кірэева. 


Падрыхтаваў З. С. 


Ф РОР: 
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НАША СЛОВА, Хі, 1997 г. 





Госць у нас незвычайны -- за- 
межны, але з краіны нам блізкай і 
дружалюбнай. Гэта саветнік па куль- 
туры балгарскага пасольства ў 
Менску спадар Найдзен Вылчаў. З ім 
гутарка. 

-- Добре дошли, спадар Выл- 
чаў, вітаем Вас у нашай рэдакцыі. 
Мы сустракаемся пад Новы, 1997 
год. Дык віншую Вас, спадар са- 
ветнік: честита Нова година - з 
Новым годам, з новым шчасцем! 
--- як кажуць у нас. 

-- Дзякую. Так, шаноўны Ула- 
дзімір, вось і Новы год надышоў -- 
праз заснежаныя лясы і палеткі, пе- 
рагарнуўшы апошнюю старонку вя- 
лікага календара і адкрываючы но- 
вую. Дай Бог, каб час запісаў на ёй 
добрыя навіны, ажыццёўленыя спа- 
дзяванні шчаслівых людзей. 
Дзякую яшчэ раз за пажаданне і 
адказваю Вам шчыра -- з Новым 
годам, з новым шчасцем, бра- 
ты-беларусы! 

-- Спадар Вылчаў, Вы не- 
аднойчы бывалі на Беларусі і] 
Вас тут ведаюць як чалавека, 
паэта, перакладчыка твораў І] 
беларускіх пісьменнікаў. Ця- 
пер, у няпросты для нашай !.. 
краіны час, Вы працуеце са- 
ветнікам па культуры балгар- 
скага пасольства ў Беларусі. 
Ці задаволеныя Вы сваёй ': 
дзейнасцю на новай ніве? Е 
Якія ў Вас магчымасці ўплы- (“ 
ваць на развіццё беларуска- 
балгарскіх адносін? ; 

-- Я трапіў у Беларусь яшчэ 
ў маладыя гады. ! з тае пары - 
ужо дзесяцігоддзі -- Беларусь 
пастаянна прысутнічае ў маім 
жыцці. Я нібыта парадніўся з ёй. 
І вось я зноў тут. Цяпер у новай 
якасці ў пасольстве маёй краі- 
ны. Вырашаю службовыя зада- 
чы ў пастаянным імкнённі паг- 
лыбіць свге веды ў гісторыі бе- 
ларускага народа, больш даведацца 
пра сённяшняе яго жыццё. Гэта су- 
падае з маімі асабістымі інтарэсамі і 
як пісьменніка. 

-- Скажыце, калі ласка, як Вы 
прыйшлі да беларускай мовы, да 
беларускай літаратуры? 

--З цікавасці, захаплення, сама- 
вукам... А з цягам часу, у барацьбе з 
фразамі і слоўнікамі пачаў перакла- 
даць вершы беларускіх паэтаў з ары- 
гінала -- ёсць што ўспомніць! Асаб- 
ліва з часоў 60-х, 70-х, калі мы здо- 
лелі даць балгарскаму чытачу Купа- 
лу, Коласа, Танка, Панчанку... 

-- І ўсё гэта Вы рабілі адзін? 

-- На пачатку -- так, але аднаму 
было не справіцца з морам беларус- 
кай паэзіі, і я пачаў прыцягваць да 
работы іншых перакладчыкаў -- як 
Іван Давыдкаў, Андрэй Германаў, 
Марка Ганчаў, Пырван Стэфанаў. 
Пазней да нас далучыліся Янко 
Дзімаў, Хрыста Папоў ды іншыя. Дзя- 
куючы гэтаму пабачылі свет томікі 
вершаў Броўкі, Вялюгіна, Гілевіча, 
Барадуліна. Рыхтаваліся пераклады 
Бураўкіна, Вярцінскага, Еўдакіі Лось, 
Караткевіча, Сіпакова і іншых паэтаў. 

-- Значыць, уся ўвага бал- 
гарскіх перакладчыкаў скіроўва- 
лася на беларускую паэзію? 

-- О, не!.. У той час ужо “Зацю- 


каны апостал” Макаёнка выйшаў на 
сцэну балгарскага тэатра, вялікімі 
тыражамі пайшлі ў балгарскія кнігарні 
і чытальні кнігі Быкава, Шамякіна, 
Брыля, Караткевіча, Чыгрынава... 
Але тут надышлі вялікія перамены... 

-- Як гэтыя перамены сустрэ- 
ла ваша грамадства? 

с-- У нас тыя перамены, “перабу- 
дову” сустрэлі з захапленнем, мы 
здалёк віталі незалежную Беларусь. 
Але хутка пераканаліся, што не пры- 
ходзяць да нас вашы выданні - 
“ЛіМ", “Полымя”, “Маладосць”, Нё- 
ман”. Ад беларускіх сяброў даведа- 
ліся, што і ў Беларусь не прыходзяць 
балгарская перыёдыка, кнігі. Стала 
зразумела, што ў працэсе вялікіх 
пераменаў здарылася нейкая ава- 
рыя. Дэмакратыя замест таго, каб 


жаўнай лініі, у нас ёсць гандлёвыя 
кантакты праз прыватныя фірмы, 
якія займаюцца бізнесам --- белару- 
сы ў Балгарыі і балгары ў Беларусі. З 
задавальненнем адзначу, што нека- 
торыя з іх высакародна фундуюць 
культурныя мерапрыемствы. 

-- Добра, тады такое пытанне. 
Ведаю, што ёсць кантакты паміж 
нашай і вашай тэлерадыёкампа- 
ніямі (хоць, заўважу, па нашым 
тэле-радыё амаль няма чаго гля- 
дзець-слухаць сапраўды беларус- 
кага), паміж іншымі грамадскімі 


аб'яднаннямі і дзяржаўнымі ўста- 


новамі. А на якім, па-Вашаму, уз- 
роўні сёння стасункі паміж Саю- 
замі пісьменнікаў Беларусі і Бал- 
гарыі? 

-- На жаль, па-ранейшаму ў гэ- 




















Зноў прыляцеў да сяброў -- і таму настрой радасны. 
Найдзен Вылчаў і Ніл Гілевіч у аэрапорце Менск-2 (сярэдзіна 80-х гадоў). 


умацаваць створаныя культурныя 
масты паміж дзвюма славянскімі 
краінамі, разбурыла іх. Ну, няхай не 
разбурыла, але фактычна спыніла па 
іх рух! 

Можа, словы гэтыя занадта моц- 
ныя, то будзем гаварыць спакайней. 
Зрэшты, у Сафіі актыўна дзейнічае 
беларускае пасольства, у Менску -- 
балгарскае. Адна з нашых задач -- 
акрамя палітычных, інфармацыйных, 
эканамічных і розных іншых кантак- 
таў -- развіваць сувязі ў прасторы 
культуры. 

-- Як, на Ваш погляд, апошнім 
часам яны развіваюцца, трады- 
цыйна дружалюбныя адносіны 
нашых народаў, калі мець на ўва- 
зе менавіта дзейнасць пасоль- 
стваў? 

-- Я сказаў бы --- станоўча, ак- 
тыўна, спадзяюся, і будуць развівац- 
ца з узаемным паскораным рухам. 
Прыклады таму ёсць. Вашы дзеткі 
лечацца і вучацца ў нашым цудоў- 
ным гарадку Велінград. Нашы мала- 
дыя мастакі ўдзельнічаюць у вашых ” 
пленэрах, універсітэты абменьва- 
юцца студэнтамі... Акрамя як па дзяр- 


Фота Уладзіміра КРУКА. 
тым плане шмат цяжкасцяў. Але 
вось, напрыклад, ужо можна сказаць 
-- у мінулым годзе ў нас была група 
беларускіх паэтаў: В. Зуёнак, А. 
Вярцінскі, А. Разанаў і перакладчыца 
М. Абрагімовіч. Сёлета вясной, на- 
пярэдадні дня Кірылы і Мяфодзія ў 
Менск павінна прыехаць група бал- 
гарскіх пісьменнікаў. 

-- Візіты - гэта добра. А ці ёсць 
зрухі ў галіне мастацкага перак- 
ладу? Якія тут перспектывы? 

-- О, у нашага Саюза пераклад- 
чыкаў -- не без маёй падказкі, прыз- 
наюся, --- з'явілася цудоўная і маш- 
табная ідэя, якую, дарэчы, падтры- 
мала маральна і матэрыяльна бела- 
рускае пасольства ў Балгарыі. Вы- 
рашана адзін з нумароў нашага “тоў- 
стага” часопіса “Панарама” цалкам 
прысвяціць Беларусі. 

-- Як Вы бачыце сваю ролю ў 
ажыццяўленні гэтай грандыёзнай 
задумы? 

-- Гэта мая самая блізкая аса- 
бістая задача -- сабраць аб'ёмны 
матэрыял не толькі літаратурны, 
але і па жывапісе, музыцы, тэат- 
ры, этнаграфіі, публіцыстыцы, 
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грамадскіх рухах. А ў дадатку 
можа быць і літаратура для дзя- 
цей. У гэтым я разлічваю на бела- 
рускіх сяброў. Галоўнае -- пры- 
цягнуць да справы добрых бела- 
рускіх спецыялістаў і даць ім маг- 
чымасць выступіць у салідным 


балгарскім часопісе і расказаць. 


усё пра Беларусь. Гэта ў нас ацэ- 
няць па вартасці. 

--- Напярэдадні Новага года Вы 
прынялі ўдзел у пасяджэнні на- 
шае Рады таварыства “Беларусь 
-- Балгарыя” (я сказаў бы, актыў- 
ны ўдзел). Якія ўражанні засталі- 
ся ў Вас? Што наогул Вы можаце 
сказаць пра дзейнасць нашага Та- 
варыства? 

. “тх Якія ўражанні? Па-першае, ад 
выступаў вашых студэнтак, дзвюх 
Аксанаў, якія сваю справазда- 
чу пра стажыроўку ў Сафійскім 
універсітэце давалі на балгар- 
скай мове. Выдатна! Я ім пас- 
тавіў бы вышэйшы бал, пры- 
1 няты ў нас, -- шасцёркі: вы- 

датна! 

Добрае ўражанне пакінулі 
вашы планы правядзення кан- 
крэтных мерапрыемстваў: 
вечарын у сувязі з юбілеямі 
нашых пісьменнікаў, падрых- 
тоўкі да нацыянальнага свята 
Балгарыі ў сакавіку, Тыдня бал- 
гарскай літаратуры і г. д. 

-- Хацелася б. вярнуцца 
да Вашае практыкі мастац- 
кага перакладу. Пераважна 
Вы перакладалі паэзію, але 
ж не толькі?.. 

-- Так, я шмат перакладаў 
паэзіі. Але пераклаў і аповесці 
г Быкава “Знак бяды”, “Кар'ер”, 

“Аблава”, п'есу Дударава “Ве- 
чар” і іншыя. Кожная рэч па- 
свойму цікавая. Але сапраў- 
ды больш за ўсё мяне вабіць 
Я паэзія, і надышоў час мне саб- 
і раць усё ў маім “Беларускім 
сшытку”, куды ўвойдуць вершы ад 

Гусоўскага да сённяшніх маладых 
паэтаў. 

-- Спадар Найдзен, у Вас вялі- 
кія напрацоўкі ў галіне мастацка- 
га перакладу. Канешне, у Вас і сваё 
асаблівае стаўленне да перак- 
ладчыцкай дзейнасці наогул? 

--- Пытанне вялікае. Мастацкаму 
перакладу я сапраўды надаю важ- 
нае значэнне, бо тут выходзіш на 
“міжнародныя пазіцыі”, беручы ад- 
казнасць на сябе за другога паэта. 
Калі з душой, ты можаш як за руку 
прывесці на сваю зямлю чужога аў- 
тара, а калі ты невук і бездар, мо- 
жаш па шляху яго загубіць. Галоўнае 
ў перакладзе -- захаваць ідэю тво- 
ра, яго вобразную сістэму, таналь- 
насць, каб і на тваёй мове ён гучаў з 
той жа сілай, што і ў арыгінале. На- 
колькі гэта магчыма, вядома. Гэтая 
мара пры кангеніяльным пераклад- 
зе рэдка дасягальная, але як да кож- 
най мары, да яе трэба імкнуцца на- 
стойліва і да канца. Бо пераклад ма- 
стацкай літаратуры -- гэта і твор- 
часць высокай пробы, і адначасова 
духоўны мост паміж народамі. 
Распытваў Уладзімір 

АНІСКОВІЧ. 

(Клуб перакладчыкаў -- “НС”.) 





Што ні кажыце, хутка ляціць час. 
Чытаеш гісторыю -- проста не ве- 
рыцца, што нейкіх 8 -- 9 тысяч гадоў 
таму, дзе мы зараз жывём, была тун- 
дра. Хадзілі алені, а побач з імі нашы 
продкі. Падкрадаецца продак да але- 
ня, махне дубінай -- і ўся сям'я за- 
бяспечаная: мяса на абед, скура на 
адзенне, косткі на іголкі, жылы на 
ніткі. Махне раз-другі, зноў банкет на 
ўвесь свет. Праўда, хоць закускі ў 
дастатку, але піць няма чаго. Адна 
вада. Нованароджаных не “абмы- 
валі”, вяселляў не спраўлялі, дні на- 
родзін не адзначалі, у госці не хадзілі. 
Вось так і жылі. Сум адзін. 

Вось нам жывецца. Павернешся 
направа -- крама, налева -- кавяр- 
ня, наперад -- рэстаран... Каньяк 
увесь у зорках, на небе столькі не 
ўбачыш. Бутэлькі з караблікам на 
этыкетцы, кветкамі, бусламі і яшчэ 
невядома з чым. А ўнутры -- вад- 
касці ўсіх колераў вясёлкі. Прыга- 
жосць! Нарадзіўся -- п'ём, на работу 
ўладкаваўся --- з радасці, звольнілі 
-- з гора, захварэеш -- сябры пры- 
нясуць паўлітра, памрэш -- вып'юць 
самі, пасумуюць, памянуць, а потым 
заспяваюць. Весела! 

--. Ах, Зузана, сэрца маё... 

-- Здаецца, бегемот прачнуўся. 

-- Не лезь, напіўся, сядзі! 

-- Ты што, мяне не паважаеш? 

--- Адчапіся! 

Днём у вёсцы Лясковічы Бяро- 


Катипікаі.ога 2012 


«Фельетон 


ВЯСЕЛЛЕ 
3 НАСТУПСТВАМІ 


заўскага раёна пад час распіцця 
спіртных напояў грамадзянін Н. Анд- 
рэенка збіў жонку, пасля чаго тая 
сканала. 

-- Слухай, сябра, давай машыну 
ў гараж адганю. 

-- Н-навошта? 

-- Ты жна нагах не трымаешся. 

-- З-затое за рулём сяджу. 

-- Давай, вылазь, я машыну ад- 
ганю, а ты паспі. 

-- З-зачыні дзверцы, паеду, п-па- 
міраць нам ранавата і б-баранку не 
кінуў шафёр!.. 

Беспрацоўны жыхар Менска 
Шыбалка, кіруючы аўтамабілем 
“Масквіч” у стане алкагольнага ап'я- 
нення, сутыкнуўся з “Фольксваге- 
нам”, якім кіраваў А. Карыцкі. У вы- 
ніку Карыцкі загінуў, а пасажыр “Мас- 
квіча” атрымаў цялесныя пашко- 
джанні. 

-- Таварыш сяржант, вы не тур- 
буйцесь, я, канешне, выпімшы. Але 
парадак. Дамоў і бай-бай. Я такая 
ціхая, прыйду сабе, запалю і ўсё. 


У горадзе Глыбокае Віцебскай 
вобласці грамадзянка А. Вань- 
ковіч, якая была ў нецвярозым ста- 
не, заснула з запаленай цыгарэтай, 
ад якой загарэлася канапа. У выніку 
атрыманых апёкаў Ваньковіч памер- 
ла на месцы. 

--- Эх, дзяўчынкі, што вы разу- 
мееце... Жанчына п'е --- толькі ма- 


ладзее. Не піць --- радасці не ведаць. 
Вып'еш і ўсё забудзеш, на душы лётг-. 


ка, зямлі пад нагамі не адчуваеш. 

Пасярод дня ў парку Чалюскінцаў 
тры дзяўчыны збілі жыхарку г. Менс- 
ка Н. Ваінскую, потым забралі 900000 
рублёў, 50 долараў ЗША, залатыя 
вырабы, скураную куртку і зніклі. 

-- Ну, браткі, усё --- канец! 

-- Кінь ламацца, частуюць --- пі! 

-- Ды Я з машынай. 

-- Ха, вы чулі, мужыкі, ён з ма- 
шынай? Знайшоўся тут трактарны 
лётчык. Давай цягні. І 

Трактарыст саўгаса Рэчыцкага 
раёна ў п'яным стане перавозіў ад- 
навяскоўца С. Жураўскага, які вы- 


паў з кабіны трактара і загінуў. 

--- Заходзьце, госці дарагія, за- 
ходзьце! Мы так рады, так рады... 
Сядайце, не саромцеся. Вось селя- 
дзец, а там салата. Можа, ікры хоча- 
це, агуркі, рыбка заліўная, шынка, 
паштэт... Не, не, спачатку гарэлачкі, 
потым “Кальвадос". Ах, лепей 
“Віскі”? Калі ласка. З гарачым сухое, 
з тортам каньячок, на дарожку асаб- 
лівы армянскі. Цуд! Глядзіце, наклей- 
ка ўся ў медалях. Ну, яшчэ келішак. 

Пасля супольнага распіцця 
спіртных напояў адбылася сварка 
паміж жыхарамі вёскі Радкоў Петры- 
каўскага раёна М. Пырко і В. Хвясь- 


ко. Апошні нанёс удар Пырко і той. 


сканаў на месцы. 

-- З'явіўся ўрэшце і зноў набраў- 
ся! 

-- Добра, не зудзі! 

--- Табе ўсё добра! Я цэлы дзень 
чакаю, п'яніца няшчасны. 

--- Не зудзі, сказаў! 

--- Божа мой, за каго я замуж пай- 
шла, з кім звязалася. Ведала... 

-- Што ведала 6? 

Не, мы не за тундру, аленяў і 
ваду (хаця ў Беларусі ад вады ніхто 
не паміраў), мы за тое, каб і пець, і 
весяліцца. Але калі ўжо вырашылі 
выпіць, тады з адной умовай: трэба 


ведаць дзе, з кім, калі і, галоўнае, 


колькі. інакш --- чытайце спачатку. 
Антон ВЫРВІЧ, 
прэс-цэнтр МУС. 
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Батлеемскі 
агонь на 
Беларусі 


Верагодна, шаноўныя 
чытачы ўжо знаёмыя з та- 


З 


кой грамадскай арганізацы- 


яй, як Аб'яднанне беларускіх 
скаўтаў па папярэдніх арты- 
кулах у “Нашым слове”, і 
таму не будзем займаць 
ваш час доўгім уступам. 
Сёння хацелася б раска- 
заць, што ўжо зроблена і 
што плануецца зрабіць на- 
шай арганізацыяй. 

З часу. свайго заснаван- 
ня (21 сакавіка 1992 г.) АБС 
прымала ўдзел у многіх ціка- 
вых беларускіх мерапры- 
емствах: напрыклад, у 1993 
годзе -- у правядзенні Пер- 


шага з'езда беларусаў све- 


ту, а ў 1994 --- арганізацыя 
была ў складзе гаспадароў 
Першай сустрэчы беларус- 
кай моладзі свету. У тым жа 
годзе арганізавалі Першы 
нацыянальны скаўцкі джэм- 
бар (злёт) на рацэ Іслач пад 
Ракавам. 

Харугвы АБС рэгулярна 


праводзяць лагеры, у праг-. 


раме якіх не апошняе мес- 
ца займае фізічная падрых- 
тоўка і грамадска-карысная 
праца. Так, пад час весенні- 
ка, які праводзіўся ў гэтым 
годзе на базе Буйноўскай 
харугвы ў Мядзельскім ра- 
ёне, было пасаджана каля 
10 га хвойнага лесу. Прык- 
лад добрага супрацоўніцтва 
паміж АБС і беларускім вой- 
скам быў прадэманстрава- 
ны мінулым летам, калі для 
правядзення летніка былі 
прадастаўленыя радыё- 
станцыі, намёты, палявыя 
кухні і бранетранспарцёр. 

Добрыя стасункі ў АБС 
са скаўтамі з іншых краін - 
рэалізаваная р сумесная 
праграма Воу 5соці5 оі 
Атегіса (1994-95), праве- 
дзены чатыры сустрэчы з 
французскімі скаўтамі 
Эсоці5 «е Ргапсе (у тым ліку 
тры на Беларусі), устаноў- 
лены добрыя кантакты з 2НР 
і 2НЕ (Польшча), з Пластом 
(Украіна). 

Добрыя кантакты Кан- 
цылярыя АБС завязвае з 
былымі сябрамі Згуртаван- 
ня Беларускіх Скаўтаў Чу- 
жыны (ЗБСЧ), якое было 
ўтворанае пасля Другой 
сусветнай вайны ў зонах, 
акупаваных амерыканскімі 
і англійскімі войскамі. Вя- 
дзецца ліставанне са скаў- 
тамі ЗБСЧ, якія зараз жы- 
вуць у Аўстраліі, а не так 
даўно з ЗША, ад Вітаўта 
Кіпеля, прыйшла пасылка з 


часопісамі ЗБСЧ, якія друка- І 


валіся ў 40-х -- 50-х гг. 
Зараз, на Каляды, АБС 
прымае ўдзел у акіцыі “Бат- 
леемскі агонь”, якую лад- 
зяць скаўты многіх еўра- 
пейскіх краін. Яе сутнасць 
-- па ланцужку, ад краіны да 
краіны перадаецца агонь, за- 
палены ад лампады ў Бат- 


леемскай батлёйцы, і разда- 
ецца па храмах. Гэты агонь 


на Беларусі і трапіў ужо ў 
многія касцёлы Гародні і 
Менска. 

На наступны год мы 
плануем зноў правесці вя- 
сеннік па пасадцы лесу, а 
летам прыняць удзел у рэ- 
стаўрацыйных работах у 
Нясвіжы. Таксама заплана- 
вана і некалькі невялікіх лет- 
нікаў. Ёсць запрашэнне ў 
летнік у Германію, але зараз 
вельмі цяжкі фінансавы 
стан у многіх бацькоў, і, ве- 
рагодна, ад запрашэння да- 
вядзецца адмовіцца. Такса- 
ма хацелася б завязаць 
кантакты са скаўтамі су- 
седніх з намі балтыйскіх 
краін -- Летувы, Латвіі, Эс- 
тоніі. 

Вялікія надзеі мы звяз- 
ваем з будучым удзелам у 
сумесным выпуску “Наша- 
га слова”. Мяркуем, што га- 
зета яшчэ больш згуртуе 
скаўтаў, і, спадзяёмся, на- 
шыя шэрагі яшчэ больш па- 
шырацца. 

Мы сабралі вялікую тэч- 
ку цікавых матэрыялаў і за- 
пэўніваем, што нашую ста- 
ронку вы будзеце чытаць 
не сумуючы. Я 

В. СУГОЙДЗЬ, 
скаўт-канцлер АБС. 
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НАША СЛОВА, Мі, 1997 г. 





Ішоў устаноўчы сход сябрыны 
“Беларусь -- Бельгія”, калі дырэк- 
тар Нацыянальнага навукова-ас- 
ветнага цэнтра імя Скарыны Адам 
Мальдзіс спытаў: “А ці ёсць тут 
Вольга Мікалаеўна Равенская? Мы 
яе запрашалі." З крэсла паднялася 
прыгожая, абаяльная жанчына ся- 
рэдняга веку і спакойна сказала: “Я 
Равенская". І многім, хто быў тады 
побач з ёю, пацяплела на душы ад 
думкі, што дачка дзеяча беларус- 
кай культуры Міколы Равенскага, 
прыпісанага колісь да “нацдэмаў”, 
ацалела ў той страшны час, калі 
паслугачы рэжыму імя бацькі за- 
топтвалі ў гразь, сціралі са старо- 
нак гісторыі --- з паталагічнай няна- 
вісцю да ўсяго нацыянальнага на 
Беларусі, -- а яе, яго крывіначку, 
абразліва звалі “дачкой ворага на- 
рода”. 

5 снежня дзевяноста шос- 
тага года споўнілася сто дзе- 
сяць гадоў з дня нараджэння Ё 
Міколы Равенскага, да якога ў 
найбольшай ступені стасуец- 
ца эпітэт “выдатны”: выдатны 
дырыжор, выдатны хормай- 
стар, выдатны кампазітар, вы- 
датны чалавек. Ён заўсёды 
жыў на Бацькаўшчыне ў сваіх 
песнях -- на словы Канстан- 
цыі Буйлы (“Люблю наш край, 
старонку гэту"), Максіма Баг- 
дановіча (“Слуцкія ткачыхі”, 

““Пагоня”, “Завіруха”, “Не кувай 
ты, шэрая зязюля”), Цішкі Гар- 
тнага (“Ах ты, Нёман-рака”), 
Янкі Купалы (“У вырай”), Яку- 
ба Коласа (“Вясна”, “Зіма”, 
“Край наш бедны”, “Ой ты, ве- 
цер неспакойны”, “Мой родны 
кут”), Наталлі Арсенневай 
(“Магутны Божа”), Уладзіміра 
ась» (“О, Беларусь, мая шыпшы- 
а”, “Такая ноч”), у шматлікіх апра- 
цоўках народных песняў, што 
выйшлі у 1922 годзе асобным вы- 
даннем і выдаваліся пазней. У сва- 
ёй творчасці Равенскі аддаваў пе- 
равагу такім музычным творам, як 
фугі, прэлюдыі, мазуркі, накцюрны. 
Яго знешні воблік у апісанні сяброў 
паўстае такі: невысокі, шчуплы, 
рухавы, ветлівы, сціплы, з купінаю 
густых, зачэсаных назад валасоў. 
Насіў марынарку, вышываную ка- 
шулю і самаробны тканы паясок. 

Першае слова ўдзячнасці мы 
павінны адрасаваць тым рупліў- 
цам беларушчыны, якія збераглі для 
нашчадкаў памяць пра майстра, 
расказалі аб ім у сваіх успамінах і 
паклапаціліся асвяціць яго дзей- 
насць у энцыклапедыях. У гэтым 
плане заслугоўваюць увагі апублі- 
каваныя за мяжой успаміны Улад- 
зіміра Неманцэвіча “На службе ма- 
стацтва і ідэі”, прысвечаныя апош- 
няму перыяду ў жыцці Равенскага 
(часопіс “Наперад”, пяцідзесятыя 
гады), і нарыс Антона Адамовіча 
“Лірнік краіны светлай” -- ахоплі- 
вае савецкі перыяд у жыцці кампа- 
зітара (часопіс “Беларуская мо- 
ладзь”, шасцідзесятыя гады). У Бе- 
ларусь імя Равенскага вярнулася 
ў час перабудовы і абвяшчэння не- 
залежнасці. 

Творчы шлях Міколы Равенска- 
га пачаўся да рэвалюцыі: спяваў у 
Менскім архірэйскім хоры, праца- 
ваў хормайстрам у Наваградку. У 
1920 --- 22 гг. --- дырыжор хору пры 
Беларускім работніцкім клубе, які 
знаходзіўся пад патранатам эсэ- 
раў. Клубам гэтым загадваў родны 
брат Міколы Антон Равенскі, па пра- 
фесіі настаўнік. Кароткі час праца- 
ваў хормайстрам Беларускага 
дзяржаўнага акадэмічнага тэатра 
(замест арыштаванага Тэраўска- 
га). 

З цікавасцю чытаюцца тыя ста- 
ронкі ўспамінаў Адамовіча, дзе ён 
апісвае сваю сустрэчу з Равенскім 
летам 1929 г. у Карзюках --- вёсцы, 
дзе настаўнічаў яго брат Антон -- 
колішні эсэр, колішні загадчык Бе- 
ларускага рабочага клуба, а пазней 
бедны настаўнік і гарапашнік-се- 
лянін, які жыў у цеснай, цёмнай, 
гнілой хаце з земляным токам за- 
мест падлогі. Равенскі ў той час 
працаваў над музыкай да оперы 
“Браніслава" на лібрэта Дубоўкі, 
якая, аднак, у абставінах пагромаў 
беларускіх “нацдэмаў” не толькі не 
магла з'явіцца на сцэне, але і заха- 
вацца тэкстуальна. Мне невядома, 
напрыклад, якім цудам ацалелі 


ноты арыі Браніславы, арыгінал якіх . 


захоўваецца цяпер у дачкі кампа- 
зітара. Сапраўднай сенсацыяй лета 
1929 г. стаў “Ліпнёвы гімн” Равенс- 
кага на словы Дубоўкі. Гімн быў 
выкананы ўсяго адзін раз Дзяржаў- 
ным менскім хорам, але не вытры- 
маў ідэалагічнай праверкі і быў ад- 
разу ж забаронены. Ужо жывучы ў 
Бельгіі, напрыканцы свайго жыцця, 
Равенскі прыгадваў: “Ліпнёвы гімн” 
быў пабудаваны так, што трымаў 
слухачоў у ўсцяжным, нарастаю- 
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чым напружанні. Праз ягоную ўра- 
чыстасць прабіваўся своеасаблі- 
вы трагізм. Эфект быў небывалым: 
гімн ужо скончыўся, а заля як бы 
замерла ў хвіліне жалобнага маў- 
чання. Дубоўка ж сядзеў і з зада- 
вальненнем паціраў рукі. Праўда, 
пасля гэтага выступу гімн адразу 
ж забаранілі, а “Браніславу” нам так 
і не прыйшлося закончыць: Дубоў- 
ку арыштавалі, а ў мяне сканфіска- 
валі ўсе рукапісы”. 

Самымі цяжкімі ў жыцці Равен- 
скага выдаліся трыццатыя гады, 
калі ён спаўна паспытаў долі “нац- 
дэма”... У вайну жыў у Менску і зай- 
маўся творчасцю, а напачатку со- 
рак трэцяга года выехаў у Чэр- 
вень, дзе працаваў рэгентам цар- 
коўнага хору. З 1944 г. у эміграцыі. 
У лагерах для перамешчаных асоб 


мне бачылі дачку здрадніка, мой 
лёс нікога не цікавіў. 

-- Ваша маці не мела адука- 
цыі? 

-- Маці вучылася ў кансерва- 
торыі, мела цудоўны голас, яе ча- 
кала бліскучая будучыня. Яна была 
спявачкай, аднак не магла праца- 
ваць прафесійна. 

-- А чаму? 

-- Бо мужа прызналі “ворагам 
народа”, і, акрамя таго, у вайну яны 
абое знаходзіліся пад акупацыяй. 
Бацькі не былі калабарантамі, яны 
-- без віны вінаватыя. Пасля вай- 
ны перад мамай закрыліся ўсе дзве- 
ры. У пошуках працы яна звярта- 
лася і ў оперны тэатр, і ў радыёка- 
мітэт, і ў многія іншыя месцы, дзе 
патрэбны былі спявачкі, але ёй 
усюды адмаўлялі. Спярша мама не 


23-ю гарадскую школу, дзе ўсе прад- 
меты выкладаліся па-беларуску. 
Вядома ж, любоў да роднай мовы ў 
мяне яшчэ і ад бацькі, які размаў- 
ляў толькі на беларускай мове, хоць 
добра ведаў і расійскую -- яшчэ з 
вучобы ў Маскве і Пецярбургу. Я 
лічу так: мы павінны ведаць і бе- 
рагчы сваю мову, сваю культуру. 

-- Што Вам вядома пра свай- 
го бацьку? 

-- Яго вобраз у мяне склаўся 
са слоў маці. Быў ён чалавекам 
надзвычай добрым, надзвычай 
прыстойным і надзвычай талена- 
вітым. З ім расправіліся яшчэ да 
вайны: выключылі з Саюза кампа- 
зітараў, знялі з работы ў кансерва- 
торыі і не дазвалялі працаваць у 
іншых месцах, тым больш творча. 
За ім сачылі, рабілі вобыскі і адбі- 


Равенскіх 
слаўны 


Рэгенсбургу, Міхельсдорфе, Остэр- 
гофене, Розенгайме пражыў пяць 
гадоў. Працаваў хормайстрам, на- 
стаўнікам спеваў у Беларускай 
гімназіі імя Купалы, кіраўніком Бе- 
ларускага жаночага ансамбля, кан- 
цэрты якога карысталіся вялікім 
поспехам. Вянцом творчасці таго 


часу стала яго музыка на словы . 


Арсенневай “Магутны Божа”. У 
1950 г. выехаў у. Бельгію па запра- 
шэнні Беларускай студэнцкай сяб- 
рыны і неўзабаве пры Лювэнскім 
універсітэце стварыў Беларускі 
ансамбль з трыццаці чалавек. “Па- 
ралельна з хорам, -- успамінае У. 
Немановіч, -- вывучаліся і танцы. ! 
ўжо праз тры месяцы ансамбль 
даваў свой першы канцэрт ва уні- 
версітэце. Пасля заканчэння праг- 
рамы рэктар прыйшоў асабіста 
прывітаць кампазітара, кажучы, 
што ён ужо больш за дваццаць га- 
доў не чуў падобнага хору”. 

Лювэнскі перыяд -- вельмі ка- 
роткі ў часе (усяго тры гады) --: быў 
спрыяльным для кампазітара. Ма- 
тэрыяльная забяспечанасць дава- 
ла нейкую магчымасць -- у меру 
душэўных і фізічных сіл -- тварыць. 
Шкада, што не давялося даўжэй па- 
жыць. На адной з апошніх старонак 
запісной кніжачкі ён вывеў дрыжа- 
чай рукой контуры межаў Беларусі, 
а пасярэдзіне накрэсліў два словы: 
“Альфа” і “Амега”. 

Самае балючае пытанне, якое 
дагэтуль не вырашана, --- гэта пы- 
танне зберажэння і захавання 
спадчыны Міколы Равенскага. Дзе 
яна? Дзе яго Лювэнскі архіў? Дзе 
тая ўнікальная скрыпка, якую так 
цаніў? Дзе, нарэшце, тая кніжыца з 
апошнімі занатоўкамі? Кажуць, яго 
творы расцягнулі па ўсіх кантынен- 
тах. Ці праўда ўсё гэта? 

Спадзяюся, што гутарка з дач- 
кой класіка беларускай музыкі 
Вольгай Мікалаеўнай Равенскай- 
Аляксеенка зацікавіць чытачоў. 

-- Вольга Мікалаеўна, даз- 
вольце пагаварыць з Вамі пра 
лёс Міколы Равенскага і пра Ваш 
асабісты. Але напачатку я прасі- 
ла б Вас расказаць, як Вы раслі 
без бацькі? 

-- Бязбацькаўшчына -- жахлі- 
вая рэч. Сёння я не магу ўявіць, як 
выжыла ў тых умовах. Гэта быў 
для мяне страшэнны, жудасны час. 
Пачну з таго, што я страціла баць- 


ску ў чатырохгадовым узросце. Маці, 


Яніна Станіславаўна, другі раз вый- 
шла замуж і ўсёроўна як у яму ўпа- 
ла: наша жыццё яшчэ больш пагор- 
шылася. Ад нешчаслівага шлюбу, 
тым не меней, нараджаліся дзеці. 
Некаторыя з іх паміралі. Сям'я цяр- 
пела жахлівую галечу, галадала. 
Памятаю сябе ў дзяцінстве: да по- 
зняй восені хадзіла босай, не было 
ў што і апрануцца. Маці працавала 
на самым цяжкім вытворчым пра- 
цэсе ў гарбарні, а гэта вечны ацэ- 
тон, бруд, знясільваючая нежано- 
чая праца. Яна была заўсёды змар- 
даванай, дамоў прыходзіла -- ад- 
разу клалася. Увесь цяжар клопа- 
таў аб малодшых братах і сёстрах 
клаўся на мяне. Плюс да ўсяго ва 


род 


разумела, у чым справа, а калі зра- 
зумела, то ўбачыла, што, акрамя 
гарбарні, другога месца ёй няма. На 
заводзе яна пазнаёмілася з: такім 


самым рабочым, як сама, і звяза- 


ла з ім неабачна лёс. 
С“. Д якім чалавекам быў ай- 
чым? 

-- Ён быў жорсткім і дэспатыч- 
ным чалавекам. Мяне збіваў да 
паўсмерці. Збіваў і ўласных дзяцей. 
Мог прыйсці ўначы і выгнаць мяне 
з дому на мароз у адной кашулі. 
Маму таксама выганяў. У нашу ся- 
м'ю ніхто не ўмешваўся, ніхто не 
бараніў нас ад звера. 

--- Як Вы вучыліся ў такіх умо- 
вах? 

-- Мне вельмі хацелася вучыц- 
ца, але не было як: айчым гадамі 
забараняў наведваць школу. Таму 
сярэднюю адукацыю я атрымала 
позна --- ужо ў вячэрняй школе. 

--. У Вас музычная адукацыя... 

-- У мяне быў добры голас, і я 
марыла стаць спявачкай, як і мама. 
Таму пайшла ў музычнае вучыліш- 
ча. Вучылася ў цудоўнага педагога 
Жытнікавай, якую і сёння прыгад- 
ваю з удзячнасцю 

--- У кансерваторыю не спра- 
бавалі паступаць? 

-- Спрабавала. Не прынялі. Вя- 
дома, мне не сказалі, што не бяром 
вас, бо вы дачка Равенскага, але 
гэта можна было зразумець па той 
рэакцыі, якую выклікала ў дзяржаў- 
ных чыноўнікаў маё прозвішча. З 
гэтага часу ў мяне развіўся комп- 


лекс непаўнацэннасці -- на тым пе-. 


ракананні, што мая біяграфія -- не- 
адольная перашкода ў жыцці. Прай- 
шло шмат гадоў, пакуль я набрала- 
ся смеласці паступаць зноў у ВНУ, 
на гэты раз у інстытут культуры. 
Скончыла дырыжорска-харавое 
аддзяленне ў 1982 годзе. Гэтым 
самым я нешта сама сабе даказа- 
ла. 

-- Ці можна лічыць, што Ваш 
творчы лёс здзейсніўся? 

-- Не зусім так, як таго хацела- 
ся б, але ўсё ж мая мара споўніла- 
ся: я стала спявачкай. Спярша пра- 
цавала ў оперным тэатры, потым 
перайшла ў Дзяржаўны хор радыё і 
тэлебачання, якім кіруе Віктар Роў- 
да і ў складзе якога заставалася 
дваццаць гадоў 

-- Калі браць цяперашні пе- 
рыяд жыцця, чым ён для Вас ад- 
метны? 

-- Музыку я не пакідаю -- гэта 
мая прафесія і маё жыццё. Не спя- 
ваю, але працую педагогам, вучу 
музычнай грамаце дзяцей, якіх 
вельмі люблю. Наведваю '“Еван- 
гельскую царкву, дзе з'яўляюся па- 
мочнікам пастара. Многа дапама- 
гаю людзям. Для сябе асабіста зра- 
біла такую выснову: прыемней да- 
ваць, чым браць. Дзеля гэтага вар- 
та жыць. 

-- Вольга Мікалаеўна, скажы- 
це, а ці здзейсніліся Вы як бела- 
руска, як дачка свайго народа? 

-- Я свядомая беларуска, і мае 
пачуцці глыбока нацыянальныя. І я 
ўдзячна сваёй маме, што яна пак- 
лапацілася аддаць мяне вучыцца ў 


“сталічная 





ралі рукапісы. Так што ён быў асуд- 
жаны на пагібель яшчэ да вайны. 
-- У чым яго абвінавачвалі? 
-- У прыналежнасці да так 
званых беларускіх нацдэмаў, за 
сувязь з Дубоўкам, Чорным, 
іншымі рэпрэсаванымі асобамі і, 
вядома ж, за сувязь з родным 
братам Антонам, таксама арыш- 


таваным у 1938 годзе і расстра-. 


ляным, як нам пазней стала вя- 
дома, у Курапатах. Антон на- 
стаўнічаў у Карзюках, непадалё- 
ку ад Менска. У яго збіралася 
інтэлігенцыя - 
пісьменнікі, кампазітары. Ён знік 
пасля таго, як сказаў у настаў- 
ніцкай, што Тухачэўскі і Якір - 
не ворагі народа. Між іншым, мой 
бацька сябраваў з Тухачэўскім, 
калі вучыўся ў Маскве ў двац- 
цатыя гады. Мабыць, майму 
дзядзьку прыпісалі і нацдэмаўш- 







































24 снежня 1996 
года пайшоў з жыцця 
доктар філалагічных 
навук, заслужаны ра- 
ботнік вышэйшай шко- 
лы Беларусі, прафе- 
сар Беларускага дзяр- 
жаўнага універсітэта ў 
Леанід Іванавіч Бурак. 
Сумная падзея закра- 
нула сэрцы ўсіх, хто 
разумеў р значэнне 
творчай дзейнасці 
гэтага чалавека ў галіне беларус- 
кага мовазнаўства і нацыяналь- 
най культуры. 

Леанід Іванавіч Бурак нара- 
дзіўся 23 сакавіка 1930 года ў вёс- 
цы Кульшыно Вілейскага раёна 
Менскай вобласці. У 1953 годзе 
скончыў філалагічны факультэт 
БДУ, затым працаваў у Інстыту- 
це мовазнаўства АН БССР, а з 
1966 года -- ва універсітэце. У 
сваіх манаграфіях і артыкулах 
Леанід Бурак даследаваў 
сінтаксіс беларускай мовы, рых- 
таваў па гэтым раздзеле мовы 
дапаможнікі і даведнікі, якія кары- 
стаюцца вялікай папулярнасцю. 

Леанід “Бурак -- аўтар 
шматлікіх навуковых прац, сярод 
якіх вылучаецца манаграфія “Да- 
лучэнне ў сучаснай беларускай 
мове” (1975), а з апошніх дасле- 
даванняў -- “Звышфразавае 
адзінства і яго інтанацыйныя 
асаблівасці” -- па тэме, адносна 
новай у мовазнаўстве. Ён такса- 
ма адзін з аўтараў “Граматыкі бе- 
ларускай мовы” (т. 1., 1962; т. 2., 
1966), для якой напісаў шэраг раз- 
дзелаў, прысвечаных словаўтва- 
рэнню назоўнікаў, розным канст- 
рукцыям простых і сБларанах ска- 
заў. 
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Выдатны вучоны, годны беларус 








чыну. 


-- У Равенскага, акрамя Вас, 
былі яшчэ дзеці? 

-- Было яшчэ дзве дачкі: ста- 
рэйшая, Алена, ад першага шлюбу, 
загінула ў 1942 годзе, а сярэдняя, 
Люда, памёрла ад менінгіту ў 1944 
годзе. 

-- Як загінула Алена? 

-- Яна была партызанкай, жон- 
кай Ісая Казінца, славутага менс- 
кага падпольшчыка. Хтосьці іх вы- 
даў фашыстам. Яе расстралялі, а 
яго павесілі ў скверы пры Бела- 
рускім тэатры. Дарэчы, сястра 
выратавала вельмі многа яўрэяў. 
Яна была смелай і ахвярнай, толькі 
пажыла нядоўга. 

-- Хто Вам дасылаў звесткі 
пра Мікалая Якаўлевіча? 

-- Адна сваячка з Лондана, 
цётка Таня, па прафесіі 
ўрач-анколаг. Яна яшчэ 
бацьку кансультавала і 
трымала з ім сувязь 
ажно да яго смерці ў 
пяцьдзесят трэцім год- 
зе. Праз нейкі час яна 
мяне знайшла, расказа- 
ла ўсё, што ведала 
сама, пераслала па пош- 
це татавы пісьмы і не- 
калькі арыгіналаў му- 
зычных твораў. Ад яе 
мне стала вядома, што 
ў Бельгіі бацька напісаў. 
музыку для многіх пес- 
няў, у тым ліку і для на- 
родных. Ад Зоры Кіпель 
з Нью-Йорка я даведа- 
лася, што ў іх там захо- 
ўваецца зборнік яго ня- 
выдадзеных песняў. 

-” Капі Вы 
ездзілі ў Бельгію на магілу 
бацькі, як да Вас аднесліся там- 


тэйшыя беларусы? 

--- Яны мяне вельмі гасцінна 
прымалі, як, дарэчы, і бельгійцы, 
якія шануюць памяць Равенскага. 

-- Вашы пажаданні земля- 
кам. 

-- Я хачу выказаць як дачка 
беларускага кампазітара ўдзяч- 
насць тым людзям, на якіх сён- 
ня трымаецца беларуская куль- 
тура і мова. З гэтымі людзьмі я 
часта сустракаюся, гляджу ім у 
вочы так, як цяпер у вашы. Тое, 
што ёсць людзі, для якіх неабыя- 
кавыя нацыянальныя каштоў- 
насці і будучыня народа, мяне 
радуе і напаўняе сэрца надзеяй. 


Распытвала І. КРЭНЬ. 


На здымку: Мікола Равенскі, 
Вольга Равенская-Аляксеенка. 





Пра грамадскую дзей- 
насць Леаніда Іванаві- 
ча могуць засведчыць 
наступныя факты: на 
працягу многіх гадоў ён 
з'яўляўся членам спе- 
цыялізаванага савета 
пры філфаку БДУ: па 
абароне доктарскіх ды- 
сертацый, членам са- 
вета філалагічнага фа- 


культэта, навуковым" 
кансультантам у за- 
межных стажораў 


Польшчы і Германіі, загадчыкам 
кафедры сучаснай беларускай 
мовы. Паралельна з працай на 
філфаку ён неаднаразова выяз- 
джаў у іншыя універсітэты і пед- 
інстытуты Рэспублікі Беларусь, 
а таксама ў Варшаўскі універсі- 
тэт (Польшча), дзе чытаў лекцыі 
па актуальных праблемах сучас- 
нага беларускага мовазнаўства. 
Сведчаннем высокай патраба- 
вальнасці да сябе і студэнцкай 
моладзі з'яўляецца той сад, які ён 
пакінуў, -- выхаваны ім шэраг 
маладых спецыялістаў і навукоў- 
цаў. бы 

Згадваю групавы здымак на- 
шага філфака, на якім Леанід Бу- 
рак стаіць збоку ад усіх, адзін. 
Гэта мне нагадвае яго жыццёвую 
пазіцыю -- незалежную, поўную 
годнасці пры ўсёй сялянскай 
сціпласці, тое, што ён трымаўся 
на нейкай дыстанцыі ў сваіх кан- 
тактах з людзьмі. Нават да мяне, 
сваёй аднакурсніцы, ён звяртаў- 
ся на “вы”, што, дарэчы, не пе- 
рашкаджала яму быць чулым і 
спагадлівым чалавекам. Як ска- 
заў яго паплечнік па працы вучо- 
ны Уладзімір Лазоўскі: “Леанід Іва- 
навіч ведаў толькі дзве рэчы: 
сваю работу і свой дом". 
І. К. 
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НАША СЛОВА, Мі, 1997 г. 


Уражанні] 

з Е 
ЦІ будзе ў нас : 
свая “Ханука”? !І 


Штогод у пачатку снежня габрэі гд-] 
значаюць свята Ханукі. Яно было ўста- 

І ноўлена ў памяць аб важнейшай падзеі ў І 

І гісторыі габрэйскага народа, якая адбы- 
лася ў 168 годзе да нашай эры, -- паў- і 

станне Макавеяў супраць грэцкага цара 
Анціоха ІУ, правіцеля элістычнай імперыі, 

І у склад якой уваходзіла тады і краіна І 

І Ізраіль. Паўстанне закончылася поўнай ] 

І перамогай габрэяў над грэкаміі, якія іх жор- І 

І стка эксплуатавалі, падвяргалі зааіаанін 
наму, культурнаму і рэлігійнаму прыгнёту. 

] Габрэйскі народ зноў набыў дзяржаўную І 
незалежнасць у сваёй краіне. Таму і свя- І 
та Ханукі носіць чыста свецкі характар. 

І На працягу дзесяцігоддзяў таталітар- 
нага камуністычнага рэжыму большасць 

І габрэяў, што жывуць на Беларусі, прайшлі І 

І тую ж культурна-моўную асіміляцыю, што 

І і беларусы. Забылі яны і пра свята Ханукі, І 

] хіба што старыя людзі захоўвалі трады- 
цыю запальвання свечак на працягу 

І васьмі дзён (столькі працягвалася свя-І 

І та), адорваць малых дзяцей грашыма, на- 

] крываць па-святочнаму стол, спяваць ха-] 

І нукальныя песні. І 

Сёння традыцыі гэтыя вяртаюцца ў 

І габрэйскія абшчыны, культурна-асвет-І 

І ніцкія клубы пры іх. У адным такім клубе] 

] мне давялося пабываць у дзень святка- 

І вання Ханукі. Што найперш здзівіла і ўра-] 
зіла, дык гэта мноства кніжак, каляровых 

і улётак, плакатаў, у якіх распавядаецца пра! 

І вытокі свята. Багаты выбар кніжак і для 

І дзяцей. 

І І мне падумалася: а мы, беларусы, хіба І 
не вартыя мець сваю нацыянальную "“Ха- 

і нуку”, накшталт габрэйскай? Хіба ў гісто- 
І рыі Вялікага Княства Літоўскага не было] 
перамог над іншаземнымі захопнікамі, на- 

І кшталт той, што здзейснілі Макавеі? а 
помнім бліскучую перамогу князя Кан- 

І станціна Астрожскага з 30-тысячным вой-І 
І скам над 80-тысячным маскоўскім пад] 
] Воршай 8 верасня 1514 года. У змаганні з 
І крымскімі татарамі і маскоўскімі заваў 
ёўнікамі ён не меў сабе роўных. Перамо- 

І гай пад Воршай ён на дзесяткі гадоў ура-І 
І таваў краіну ад чужога панавання. У Еў-] 
] ропе яго нездарма называлі “другім Гані-] 
і балам". : І 

Добра, што хоць патрыёты з Беларус- 

І кага Народнага Фронту, Беларускага Згур-1 

І тавання Вайскоўцаў ужо некалькі гадоў] 

і запар у тую памятную дату выязджаюць 

і пад Воршу для ўшанавання месца, дзе] 
праходзіла тая бітва, ускладаюць вянкі, 
выступаюць з прамовамі. Але ж, будзем 

І шчырымі, падзея гэта яшчэ не дайшла да] 
свядомасці мільёнаў беларусаў, не абу-] 
дзіла ў іх пачуцця нацыянальнай годнасці, 

І павагі да спраў слаўных продкаў. І гэта не 

І дзіўна. “Верныя” і“правільныя" газеты або] 

І замоўчваюць тую памятную дату, або] 

ў прыніжаюць яе значэнне ў гісторыі Бела- ў 
русі. Сёй-той з журналістаў-беларусафо- 

І баў спрабуе ўнушыць нам, што ўпамінан- 

І не аб бітве пад Воршай “уваб'е клін" у ра-] 
сійска-беларускія адносіны, будзе на- 
стройваць беларусаў супраць расійскага 

І народа. Але ж перамога Макавеяў над грэ- і 
камі, якую так урачыста адзначаюць габ- 

І рэі ўсяго свету, ніколькі не адбілася на ўза- І 

І емаадносінах сённяшніх Грэцыі з Ізраілем. І 

Мы ж на апошнім прэзідэнцкім рэфе- 

І рэндуме здзівілі свет тым, што добраах- 
вотна адмовіліся нават ад свайго сучас- І 

І зага нацыянальнага свята -- Дня неза- 


“І 


га 





Таццяна ФАМІНА, 
кандыдат медыцынскіх навук 


І 
і 
і 
і 
1 
І 


1 Пірыдаксін 
Вітамін В., або пірыдаксін, быў вынай- 
дзены прафесарам Пенсільванскага універ- 
Ісы А. Шэнт-Гіоргі ў 1934 годзе. Шмат га- 
Ізоў даследуючы пірыдаксін, ён выявіў, што 
прызнаныя раней нормы вітаміну В, (сярэд- 
іў няя -- 2 мг для цяжарных -- 2,5 мг) павінны 
быць прынамсі дзесяць разоў большыя, інакш 
і нельга забяспечыць неабходны абмен рэчы- 
Ізгў у чалавечым арганізме, пераважна ме- 
табалізм амінакіслотаў. 
Як вядома, з амінакіслотаў складаюцца 
“і (мяса, яйкі, малако), але амінакіслоты, 
апроч таго, выконваюць шэраг важных ме- 
дыкабіялагічных функцыяў. Прыкладам, яны 
ўдзельнічаюць у перадачы ад клеткі да клеткі 
І нервовых імпульсаў. У выніку абмену (рас- 


І І шчаплення) амінакіслотаў утвараюцца шмат- 


лікія рэчывы, неабходныя для росту дзіцяча- 
Ё га арганізма і.падтрымання яго ў здаровым 
стане. 

Адна з асноўных амінакіслот (а ўсяго іх 

І блізу 300) -- трыптафан (з групы “незамен- 
ных”), з якога сінтэзуецца нікацінавая кісла- 
та. Пры недахопе нікацінавай кіслаты можа 
ўзнікнуць хвароба пелагра, а таксама адмоў- 

1 ны азоцісты баланс у арганізме. Парушэн- 
нем метабалізму трыптафану суправаджа- 
юцца і некаторыя анкалагічныя захворванні. 

І Дык вось, дзеля нармальнага матабалізму 

ў трыптафану неабходны менавіта вітамін В.. 

/;. Пірыдаксін спрыяе лячэнню вугроў у пад- 

І леткаў, узнікненне якіх звязанае з празмер- 
ным выдзяленнем рэчыва тлушчавых зало- 

І заў скуры, --- маззю, што ўтрымлівае ад 10 

І да 50 мг вітаміну В.. 

Апісаны спосаб лячэння пірыдаксінам 
мочакаменнай хваробы. За пяць гадоў ме- 
дыкі Гарвардскага універсітэта 79 9. сваіх 
пацыентаў вылечылі, даючы ім 300 мг маг- 

І зэзу і 10 мг вітаміну В.. Сцверджана, што 
менавіта гэтыя два лекі затрымваюць утва- 


Узімку, пераважна ў заходняй і паўднё- 
ва-заходняй частках Беларусі, можна ўба- 


зялёныя кусцікі. Гэта амяла, вечназялёная 
расліна-паразіт. Калі яе разглядаць зблізу, 
то можна ўбачыць, што карэнне амялы 
пранікла пад кару дрэва і ўпілося ў драўні- 


празрыстыя “ягады” з чорнай костачкай 
усярэдзіне. У гэтых пладах амялы ўтвара- 
ецца клейкае рэчыва вісцын, а таму яны 
прыліпаюць да птушыных лапак ды так і 
рассяваюцца. 

Незвычайная гэтая расліна даўно пры- 
вабіла людзей. Пліній, прыкладам, пісаў, што 
кельцкія святары -- друіды лічылі амялу 
дарункам нябёсаў ды на шосты дзень ма- 
ладзіка, апранутыя ў белае адзенне, вы- 
конвалі абрад зразання амялы, што расла 
на дубе. Дзеля гэтага меўся спецыяльны 
залаты серп. Веццем амялы -- “залатой 
галінкай”, якую згадвае славуты даследнік, 
этнограф і гісторык рэлігіі.Дж. Дж. Фрэзер, 
міфічны герой Эней адкрывае сабе шлях у 
царства мёртвых. Шмат легендаў і звыча- 
яў, звязаных з амялой, маюць і народы Азіі, 


і Лаўрэн КЛЫБІК, 
гамеапат 


і Кава 


І Кава --- гэта лек. Яе ж ужываюць што- 
І гзень і памногу, што небяспечна для здаро- 
11; Пачнём з гісторыі. Слова “кава” -- араб- 
скага паходжання і азначае “быць актыўным”, 
“быць моцным”. Назва горнай мясцовасці у 
Эфіопіі -- Кафа --- дала імя кававым дрэвам. 
І Яны растуць у трапічных абласцях Афрыкі, 
Азіі, Амерыкі, а таксама ў Эфіопіі, Иемене, 
Індыі, Інданезіі, В'етнаме, Анголе, Бурундзі, 
І камеруне, Бразіліі, Калумбіі і іншых краінах. 
І'эта вечназялёныя расліны з бліскучымі 
цвёрдымі лістамі, белымі прыгожымі квет- 
[хамі з пахам язміну, чырвонымі або чорна- 
“Бень ягадамі, падобнымі да вішні, у якіх зна- 
ходзяцца па два жалудкі кавы. Захоўваецца 
І кава два гады. Ёсць некалькі відаў: арабіка, 
мока, робуста, ліберыка і інш. 
ў Спачатку кава была ежай. Таўклі жалудкі, 
І дабаўлялі тлушч, рабілі шарыкі, якія бралі ў 


лежнасці, спалучыўшы яго са святам вы- “енічай паходы. Зерне квасілі, рабілі напоі, 


“звалення Беларусі ад нямецка-фашысцкіх 


І захопнікаў, што адзначалася ўсе пасля- І 
І ваенныя гады З ліпеня. Гэтым. нанесена І І 


якія ўжывалі, калі чалавек быў змораны. Паз- 
ней каву пачалі падсмажваць і рабіць з яе 
выцяжкі. З'явіўся спецыяльны посуд для пры- 
Ф гатавання напою -- джэзвы. У старажыт- 


крыўда тысячам ветэранаў вайны. Вельмі І ўззсці-яна лічылася напоем ваяроў (дае сілу, 


іа ненавісным было слова “незалеж- 
насць” для людзей з вышэйшага кіраўніцт- 


ў паходзе) і філосафаў (дабауляе розуму). 


ІПершыя жалудкі кавы былі завезеныя ў Еў- ' 


ропу нямецкім батанікам Белусанам у 1596 


ва, для якіх самастойнасць Беларусі, што І І. Першы кубачак кавы быў прыгатаваны ў 
І костка ў горле. Але справа не толькі ў іх ] Фф!таліі ў 1626 г. Папу Кліменту УІІ напой спада- 


І -- факт застаецца фактам: не дараслі па- 
куль беларусы ў сваёй пераважнай боль- 
І шасці да нацыянальнай самасвядомасці. 
Вельмі лёгка далася ім незалежнасць 


баўся і ён дазволіў яго спажываць. Першая 


І ЁІкавярня была адкрыта ў Лондане ў 1652 г. 
І і Увейцарскі хімік Макс Моргенталер распра- 


цаваў вытворчасць распушчальнай кавы. 
А цяпер пра адносіны да кавы. Арабскі 


шэсць гадоў назад. А што лёгка даецца, з і ітекар Розес тысячу год таму назад пісаў, што 


тым без жалю і развітваюцца. Значыць, 
ы яшчэ давядзецца, як тым габрэям, 

адпакутаваць свае нацыянальныя святы. 
[А пакуль -- усім добрага Новага года! 


Баш а. сашайё: бані Уна: Зно бай 
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г. Слуцк. а “Чальтэр і Бальзак. Апошні пісаў у лісце да 
зсша анна ніна ыю на ша тын шшы шшы шая зна заа знай шыя ша Ба 


кава робіць думку хуткай, сэрца вясёлым, 
[дапамагае супраць хвароб вачэй, лечыць 


[тзлагру, вадзянку, цынгу”. Каран жа забара- 


няў ужываць каву, лічыў яе шкоднай для ча- 
лавека з-за яе ўзбуджальных уласцівасцяў. 


М. ТЫЧЫНА. “М Турцыі некаторы час тых, хто яе ўжываў, 


зашывалі ў мяхі і кідалі ў мора. Каву любілі 


Амяла 


ЧЫЦЬ на бярэзінах, арабінах, таполях, ліпах . 


ну. На жоўта-зялёных галінках -- белыя)». 
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сарай Мудрыя гавораць... 


Вітаміны групы В 


рэнне шчаўевай кіслаты. Даследнікі да таго 
падкрэсліваюць, што такі метад недарагі і аб- 
салютна няшкодны. 


Уздзеянне вітаміну В, 


Пірыдаксін удзельнічае у шмат якіх хімічных 
рэакцыях, што адбываюцца ў нашым арганіз- 
ме, пераважна метабалічных --- расшчапленні 
тлушчу і бялкоў. Чым больш мы іх спажываем, 
тым больш трэба вітаміну В.. Пры недахопе 
яго “блакуецца” трансміназа, без якой паруша- 
ецца абмен шчаўевай кіслаты. У такім выпад- 
ку ўтвараецца кальцыевая соль шчаўевай 
кіслаты, з чаго ўзнікаюць так званыя пясок і 
каменні мачавога пухіра. 

Недахоп пірыдаксіну распазнаецца няпро- 
ста. Але калі, прыкладам, сярод ночы ў лытцы 
ўзнікае “жудасны” боль, які чалавека падымае 
з ложка, то можна прадбачыць, што гэта ад- 
бываецца праз недахоп вітаміну В, (або віта- 
міну Е, або магнэзу). Калі рукі пачынаюць дры- 
жаць, а вейкі трымцяць ды няма спакойнага 
сну, то вінаватыя не гады, а спажыванне хар- 
чу, беднага на пірыдаксін. 


Крыніцы пірыдаксіну 

Дакладна вызначыць неабходную коль- 
касць вітаміну В, можна толькі індывідуальна. 
Трэба ўлічваць, што людзі розняцца не толькі 
станам свайго здароўя, але і структурай кле- 
так, таму нельга прызначаць схематычнае 
лячэнне. 

Пірыдаксіну, як і кожнага вітаміну групы В, 
сама больш у дражджах, прахрошчанай пша- 
ніцы, вотруб'і, у збожжавым зерні, у сланечні- 
кавых семках, у рысе. З гародніны можна раіць 
фасолю (550 мікраграм 96), бульбу (220 --- 320 
мг 96), капусту, моркву (па 120 мг 96). Шмат 
пірыдаксіну ў бананах --- 320 мг 96. Але ў кан- 
серваванай і марожанай гародніне губляецца 
0 -- 70 адсоткаў вітаміну В.. Бульбу, прыкла- 
дам, трэба пячы. ; 


Зялярскія гутаркі 


Афрыкі ды Аўстраліі. 

У скандынаўскіх краінах існуе звычай ве- 
шаць амялу пад столлю на Каляды. Расліна гэ- 
тая мела нібы ўласцівасць праганяць з жытла 
нячыстую сілу і злых духаў. 

У нас таксама вераць, што амяла праганяе 
хваробу. Распавядаў мне адзін з сталых аўта- 


раў “Нашага слова” Сымон Барыс, як ён паз-: 


быўся жудасных боляў у галаве з дапамогай 
зелля амялы. Навукоўцы вызначылі хімічны 
склад Уізсит аішт. Перш --- віскатаксін, які скла- 


даецца з шматлікіх амінакіслот і цукраў, альфа-.: 


віскол, бэта-віскол, алеанавая і ўрсолавая кіслю- 
ты. Апроч іх -- халін, аміны, спірты, тлусты 
алей, вітамін С, карацін, смалістыя рэчывы. 

У медыцынскай практыцы ўжываецца пры 
гіпертаніі адвар маладых галінак амялы --- эк- 
стракт “Омелен”.. 

Народныя лекары раяць амялу з бярэзінаў 
ад падучкі, кружэння галавы, для спынення кры- 
вятоку. Адвар п'юць ад павышанага ціску і болю 
галавы. Адвар амялы, сабранай з граба, дуба, 
спажываецца ад сардэчных, нервовых хваро- 
баў, задышкі, раматусу, каўтуна, анкалагічных 
хваробаў. 

ЗЯЛЯР. 


сябра: “Пасля таго, як я зноў вярнуўся да чор- 
най кавы, аднавілася торганне вачэй”. Еўра- 
пейцы паступова павялічвалі колькасць ужы- 
вання кавы -- да 8 кг на год. Гэта прывяло да 
таго, што швейцарскія навукоўцы прызналі яе 
наркотыкам. Англійскі часопіс “Нью-Саентыст” 
пісаў, што, па дадзеных Бостанскага медыцын- 
скага цэнтра (ЗША), акрамя курэння, ужыван- 
ня алкаголю, тлушчу і цукру, пагрозу ўзнікнен- 
ня інфаркту міякарда павялічвае таксама ўжы- 
ванне кавы. Французскі прафесар Сімамарт 
пісаў: “Злоўжыванне кавай і гарбатай выклі- 
кае інтаксікацыю рознай ступені. Кафеін пра- 
вакуе ўзбуджэнне, хваляванне, нервовасць, 
дрыжэнне рук, трымценне сэрца, сэрцабіццё; 
танін -- нястраўнасць, дыспепсію, хвараблі- 
вае пахудзенне і іншыя збоі ў арганізме”. Пад 
уздзеяннем кавы павышаецца артэрыяльны 
ціск, развіваецца гастрыт, парушаецца каль- 
цыевы абмен, з'яўляецца боль і сутаргі (кор- 
чы) ў нагах і іншыя хваробы. Кава садзейнічае 
развіццю пухлін прастаты (падкарэнніцы), пад- 
страўнікавай залозы, грудных залозаў. Аб гэ- 
тым у 1986 г. пісалі французскія вучоныя Бэн- 
боўлі і Алімонт у кнізе “Кава і здароўе”. Прафе- 
сар-анколаг Жан Мінтон вылучыў з кавы ал- 
калоід трыметынксанцін, які, па яго перака- 
нанні, правакуе развіццё пухлін грудных зало- 
заў. Да кавы людзі прывыкаюць. Калі чалавек 


“ужывае пяць і болей кубачкаў кавы на дзень, 


то ён можа дайсці да нармальнага стану толькі 
праз сем -- дванаццаць дзён, паколькі яна 
выклікае вялікую інтаксікацыю. 

Колькасць кафеіну ў 200 мг кавы розная: 
кава арабіка (з зерня) -- 45 --- 50 мг, (распуш- 
чальная) -- 80 --- 100 мг; кава робуста (з зер- 
ня) -- 100 --- 150 мг, (распушчальная) --- 150 -- 
200 мг; кава солубле -- 50 --- 100 мг; кава дэ- 


кафеінізаваная -- 10 мг; гарбата (200 мг) --- 30- 


-- 50 мг; кока-кола (ЗЗ мг) - 20 мг; шакалад 
(100 г) --- 10 мг; кава глясэ (200 мг) - 6 -- 32 
мг; цукерка з кавай --- 1 мг. 

Яшчэ ў мінулым стагоддзі заснавальнік 
гамеапатыі Ганеман напісаў “Трактат аб уз- 
дзеянні кавы”, у якім прыйшоў да высновы: 
“Каб мець добрае здароўе і жыць доўгія гады, 
мы павінны мець добрую ежу і піць крынічную 
ваду”. Ганеман пражыў 89 гадоў. 

: З французскай пераклала Тамара 
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Апошнім часам кнігі Дэйла Карнегі 1 
(1888 --- 1955) прадаюцца ва ўсіх кнігар- І 
нях і кіёсках. За мяжой працы Карнегі і 
даўно ўжо вядомыя і маюць шмат на- 
следаванняў рознай якасці. Адметнас- І 
цю гэтых працаў з'яўляецца жыццёвая 
мудрасць, на якую кіраваліся многія вя- І 
домыя філосафы свету. У строгім сэнсе ў 
гэтага слова, Карнегі не з'яўляецца ні 
вучоным, ні пісьменнікам. Ён выхоўваў-. І 
ся ў беднай фермерскай сям'і, з цяжкас- 
цю атрымаў адукацыю. Давялося пра- З 
цаваць і каўбоем, і артыстам у перасоў- І 
ным тэатры, і гандляром. Пастаянныя 
няўдачы на шляху кар'еры пагражалі пе- І 
ратварыць Дэйла ў чалавека няўпэўне- ў 
нага і няшчаснага... Ён знайшоў у сабе 
сілы змяніць свой лёс, заваяваць сабе ] 
месца ў жыцці і пачаў дзяліцца гэтым 
досведам з іншымі. Прапануем чытачам І 
рубрыкі “Кола сям'і” пазнаёміцца з нека- І 
торымі парадамі Дэйла Карнегі адносна 
сямейнага жыцця. І 

З усіх прыдумак бездакорнага дзе- 
яння, прыдуманых д'ябламі пекла, са- І 
мымі смертаноснымі з'яўляюцца І 
прыдзіркі. Гэты прыём ніколі не хібіць. 
Падобна ўкусу каралеўскай кобры, ён І 
заўжды атручвае, заўжды забівае... Калі 
вы хочаце захаваць ваша сямейнае І 
жыццё шчаслівым, прытрымлівайцеся І 
правіла першага: “Не трэба, не трэба 
прыдзірацца!" І 

Не спрабуйце перарабіць свайго І 
мужа. 

Адной з прычын таго, што так шмат [ 
рамантычных марэнняў сканчаецца раз- 
водам .., з'яўляецца крытыка, --- беска- М 
рысная, нудная крытыка. І 

Мужчыны павінны паказваць жанчы- 
нам, што яны цэняць іх намаганні добра І 
выглядаць і густоўна апранацца. 

-... Выказвайце адно аднаму вашу шчы- / 
рую ўдзячнасць. гі 

Нашто чакаць, пакуль ваша жонка 
ляжа ў бальніцу, каб падарыць ёй трохі І 
кветак? Чаму б заўтра ж увечары не 
прынесці ёй некалькі ружаў? ў 

У рэшце рэшт шлюб не што іншае, як І 
шэраг звычайных побытавых эпізодаў. І 
гора тым сямейным парам, якія не І 
ўлічаць гэтай акалічнасці... і 

Жанчыны надаюць агромністае зна- 
чэнне датам -- дням нараджэння і роз- І 
ным гадавінам, а чаму менавіта -- гэта 
назаўсёды застанецца адной з жаночых І 
таямніцаў. ў 

Грубасць з'яўляецца той ракавай 
пухлінай, якая раз'ядае каханне. Кожны І 
ведае гэта, і тым не менш, добра вядо- І 
ма, што мы абыходзімся з чужымі 
людзьмі ветлівей, чым са сваімі бліжнімі. Ё 
Ветлівыя адносіны гэтак жа важныя для 
шлюбу, як змазка для матора. І 

Шараговы чалавек, які шчаслівы ў І 
шлюбе, нашмат шчаслівей генія, што 
жыве на самоце. І 

Ніводная жанчына ніколі не зразу- І 
мее, чаму мужчына не прыкладае такіх 
жа намаганняў для таго, каб наладзіць І 
сямейнае жыццё, якія ён прыкладае для 
дасягнення поспеху ў сваёй справе ці ў І 
сваёй прафесіі. І 

Кожны мужчына ведае, што калі па- 
дысці да жонкі ласкава, яна зробіць усё, І 
што заўгодна, і абыдзецца без чаго заў- і 
годна... Кожны мужчына ведае, што, ца- 
луючы жонку ў вочы, ён можа закрыць І 
іх ёй на вельмі і вельмі многае, зрабіць ў 
сляпой, як кажан, і што дастаткова яму 
горача пацалаваць яе ў вусны, каб яна [ 
зрабілася нямая, як рыба... І ёй ніколі не 
зразумець, сердаваць на яго ці абурац- І 

І 
Ё 
Ё 
1 
ў 
В 
І 


“Ца ім, бо ён хутчэй будзе сварыцца з ёю 


і атрымліваць за гэта кепска згатава- 
ную ежу, хутчэй згодзіцца на тое, што 
яна будзе марнаваць яго грошы.., чым: 
паклапоціцца пра тое, каб трохі па-: 
хваліць яе і абыходзіцца з ёю так, як яна 
просіць. 

Падрыхтавала Л. Ш. 





Як на дзіцячы розум 


Віталік, 4 гады 

“Дапамагае” бабулі чысціць бульбу. 
Бабуля яго хваліць і кажа: “Вось хутка 
ты вырасцеш і тады мы з табою ўсё бу- 
дзем рабіць”. Віталік квітнее ад задаваль- 
нення і разважае: 

-. А дзядуля ж будзе старэнькі. 

--Тоія ж буду старэнькай, -- дадае 
бабуля. ц. . І 

-- Не, --- не згаджаецца Віталік, -- ты 


сне будзеш, 'бо ты займаешся гімнасты- 
кай. 


Прыйшла ў госці. Гаспадыня вітае: 

--- Ах, якая зайка да нас прыйшла! 

На што Алечка адказвае: І 
-- Цёця, я не зайка, а дзевачка-прыпе- 
вачка, ды вельмі хітрая. 


Арынка, 5 год 

Гуляе ў пясочку з такім жа хлопчы- 
кам. Да іх падыходзіць маці Арынкі. Хлоп- 
чык вітаецца: 

-- Добры дзень! 

-- Добры дзень, зяцёк! 

Арынка выпраўляе маці: 

-- Мама, яго клічуць Сярожа, а не Зя- 
цёк. 


В 
І 
І 
І 
Ё 
І 
І 
І 
Алечка, 2,5 гады . 
ў 
І 
і 
ў 
Ё 
ў 
І 
1 


Запісала Л. СУДЗІЛОЎСКАЯ Ў 
Б 
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Не пакідайце ж мовы нашай бёларускай, каб не ўмёрлі! 


НАША СЛОВА, Мі, 1997 г. 


Францішак Багушэвіч. 














Алена ЯСКЕВІЧ 





кандыдат філалагічных навук 


Прызначэнне 
“Сінонімы 
славенароскай” 


“Сіноніма славенароская" -- слоўнік но- 
вага тыпу, у якім, бясспрэчна, з апорай на 
багатую папярэднюю лексікаграфічную прак- 
тыку, даецца, магчыма, упершыню вытлума- 
чэнне адной народнай мовы на другую. 

І можна толькі ўявіць сабе, якой падзеяй 
тагачаснай беларускай мовы, для ўзвышэн- 
ня яе міжнароднага аўтарытэту было ства- 
рэнне “Сінонімы славенароскай”. Шкада, што 
не аддадзена належнае яе таленавітаму аў- 
тару, які задаволіў грамадскую патрэбу ў да- 
паможніку для перакладу са старабеларус- 
кай мовы на старарускую і іншыя блізкарод- 
насныя славянскія мовы. 

А патрэба ў перакладзе багатай па тым 
часе юрыдычнай і шматлікай іншай літарату- 
ры з мовы ВКЛ, як можна меркаваць па гіста- 
рычных звестках, у нашых суседзяў была 
немалая. На кнігах таго часу вучоныя нярэд- 
ка знаходзяць паметкі: “перакладзена з бьло- 
российскаго языка”." “а 

Распрацоўваючы тып слоўніка для моў 
гранічна блізкароднасных, што ўяўлялі сабою 
старабеларуская і стараруская з яшчэ праз- 
рыстымі па тым часе прыкметамі агульнасці 
паходжання, складальнік меў права назваць 
яе “Сінонімай”, удакладніўшы характарыс- 
тычным азначэннем “славенароская”. 

Першая спроба стварэння сінанімічнага 
слоўніка ў строгім сэнсе гэтага слова будзе 
зроблена стагоддзем пазней расійскім 
пісьменнікам Ф. Фанвізіным, што ў 1783 г. у 
“Собеседнике русского слова” надрукаваў 
свой “Опыт русского сословника”, які ўклю- 
чаў у сябе 32 сінанімічныя рады. 

І сапраўды, пры яшчэ нядаўняй разгалі- 
наванасці старарускай і старабеларускай 
моў кожны рэестравы нумар “Сінонімы сла- 
венароскай” ўспрымаўся як сінанімічны рад, 
у якім яшчэ так адчуваецца агульнаславян- 
ская каранёвая повязь. 

Помнік інакш не назавеш, як сінанімічным 
слоўнікам усходнеславянскага моўнага рэ- 
гіёна: вораг, враг супостат; бреханіе, лая- 
ние, рыкание, лжа; высокія, выспрны(й), край- 
ны(й), вы(ш)ны(й); бунтовикь, возмутитель, 
крамольникь, мятежникь, раскольникь; на- 
глядаю, назіраю, наблюдаю; стыдаюся, стыж- 
дуся, срамлюся...; гомоню, молвлю, плиіцую, 
вопию; жалую, іцажу, пекуся, сетую, рев- 
ную; зибель, пагуба, погибель; кать, мучи- 
тель, спекулятор, паличникь, рядникь... 


“Первольф Й. “Славяне, их взацммные отно- 
шеная и связи”. Слб., 1884. С. 464 -- 465. 


Культура мовы 


Што льём? 


Не раз і не два мне, дый вам усім даво- 
дзілася чуць: “Падлівае масла ў агонь!” 

Выслоўе гэтае так ужылося ў наш по- 
быт, што мы не ўдумваемся ў сэнс яго слоў. 
Але давайце задумаемся: як гэта можна 
масла падліваць? Падліваць можна штось 
вадкае. А хіба ж масла вадкае? 

Вось тут я мусіў задумацца, а ці сваёй 
карыстаемся мы прымаўкай? Гэта расійцы 
называюць і масла маслам, і алей у іх масла. 
Вось, мабыць, калі мы чуем прымаўку: “пад- 
ліваць масла ў агонь”, -- павінны разумець, 
што льюць у агонь алей. 

З гэтым “маслам” у нас была ўжо не адна 
прыкрасць. 

Як вядома, у мастакоў ёсць шмат роз- 
ных сродкаў, прыёмаў выяўлення сваіх за- 
дум. На іхніх творах часта пазначаецца, ап- 
рача назвы, і сродак малявання. Скажам, 
вугаль, туш, аловак... 

Не гэтак яшчэ даўно нашы беларускія 
мастакі карысталіся і словам “масла”. Але 
больш свядомыя з іх спахапіліся. “Пра якое 
масла гаворка? Фарба ж расціраецца ў алеі... 
Маем мы алейны партрэт, алейны жывапіс, 
алейную фарбу...” 

І пачалі з тае пары мастакі паслядоўна і 
настойліва пазбягаць слова “масла” і пісаць 
толькі “алей”. 

Мусіць, гэтую ж папраўку трэба зрабіць і 
ў прымаўцы. Яна па-нашаму павінна гучаць: 
“Падліць алею ў агонь!" Ці не так? Тым не 
менш, у нашым друку скрозь чытаем: “У 
апошні час масла ў агонь падліў даклад спіке- 
ра сп. Шарэцкага..." (“ЛіМ”, 26.07.96), “масла 
ў агонь падліў інцыдэнт у пасёлку Лесілідзе” 
(“Звязда”, 29.08.1996, з артыкула Г. Таразе- 
віча). 

Само ж выслоўе “падліць алею ў агонь” 
сягае ў далёкую гісторыю. У 65--8 гг. да но- 


“вай эры ім ужо карыстаўся Гарацый у сваёй 


“Трэцяй сатыры” з тым жа значэннем, з тым 
жа сэнсам, якім мы карыстаемся сёння, -- 
узмацняць спрэчкі, сваркі, падахвочваць, 
распальваць непрыязныя пачуцці, варо- 
жасць. 


Пані ды таечкі 


Наша беларуская грамада праз розныя 
гістарычныя ды жыццёвыя катаклізмы на- 
прыканцы дваццатага стагоддзя сталася аго- 
леная -- без ветлівых зваротаў адзін да ад- 
наго. Што гэта так, кожны ведае, кожны ад- 
чувае. Нам усім нестае гэтых зваротаў. Таму 
шмат хто, не ведаючы, як адзін да аднаго 
звяртацца, найперш незнаёмыя да незнаё- 
мага кажуць проста: “мужчына”, “жанчына”. 
І да гэтых зваротаў ужо так прызвычаіліся, 
што ні тыя, да каго звяртаюцца, ні тыя, хто 
звяртаецца, не адчуваюць усёй недарэчнасці 
гэтых полавых зваротаў, іхняй аголенасці. 

А меў жа наш народ высокага палёту, 
высокай годнасці звароты. Згадаем хоць 
некаторыя з іх. Найперш самыя даўнія, са- 
мыя старажытныя. Скажам, Сымон Будны, 
звяртаючыся да князёў Радзівілаў, пісаў: “Каб 
вы, князі, любілі не толькі чужаземныя мовы, 


але каб Вашы Княжацкія Міласці палюбілі так- 
сама і тую здаўна слаўную мову славянскую 
і каб яе ўжывалі”. Значыцца, да князёў звяр- 
таліся “Вашы Княжацкія Міласці”. Ведалі нашы 
продкі і іншыя звароты: вашасць, васпан, 
васпане, маспан, маспане. 

А як жа звяртаўся адзін да аднаго про- 
сты люд? У розныя часы па-рознаму. Калі на 
Беларусі людзі былі самі сабе гаспадары, то 
і звярталіся адзін да аднаго -- гаспадар, гас- 
падынька. Адсюль і наша цяперашняе “спа- 
дар”, “спадарыня”. Але, мусіць, не толькі гэ- 
тымі зваротамі абыходзіліся. Кастусь Калі- 
ноўскі, прыкладам, звяртаўся да сваіх су- 
часнікаў-юнакоў словам “дзяцюкі”. У маіх 
родных мясцінах дагэтуль жыве зварот 
“пані”. Скажам, гавораць: пані Валодзя, пані 
Ганна, пані Саня, пані Уладзя. І гэтае “пані” 
гаворыцца неяк само сабою, без усялякага 
сацыяльнага ці якогась іншага сэнсу, як якісь 
прыдомак ці прыстаўка да імя ўласнага. Гэты 
прыдомак нібы зліваецца з імем уласным. 
Яго, каб неяк не вылучаць, хоць пішы разам 
з імем. Прыкладам, пані-Валодзя, пані-Ганна. 
Гэткае напісанне якраз перадае функцыя- 
нальнасць слова “пані” ў цяперашняй мове 
маіх землякоў -- жлобінцаў, мормальцаў... 
Гэты прыдомак надае размове якуюсь важ- 
насць гаворкі з той асобай, да якой звярта- 
ецца, паважлівасцю да гэтай асобы. 

Але зварот “пані” не адзіны ў мове маіх 
землякоў. Жанчыны, скажам, адна да аднае 
часта звяртаюцца словамі “тая”, “тайка”, “та- 
ечка”. Вось як гэта гучыць у жывой мове: “А 
мая ты таячка? Што ж табе парадзіць?” Зва- 
рот “тая”, “тайка”, “таечка” можа спалучац- 
ца і з словамі пані: “А ведаеш, панітая, што 
гэта прыдумаў?” І гэтак скрозь жывуць у мове 
маіх землякоў гэтыя словы-звароты --- пані, 
тая, тайка, таечка, панітаечка, панітой, тай- 
ка мая... 

Не гэтак даўно гартаў “Геаграфію Бела- 
русі” Аркадзя Смоліча. Мо хто спытаецца: а 
прычым тут геаграфія і ветлівыя звароты? 
Ды вось, як нядзіўна, на трохсотай старон- 
цы пад малюнкам 139 прачытаў: “У Магілёў- 
скай вёсцы Таечка” і ў дужках: “Таечкі -- пры- 
яцелькі”. Вось як яно ў мове і гісторыі ўсё 
звязана. Папраўдзе, Смолічава рэмарка і 
падштурхнула напісаць гэтыя нататкі. Яна 
была нібыта тым апошнім імпульсам, каб я 
ўзяўся за пяро і расказаў пра сваіх таек, та- 
ечак і пані. А заадно з імі пра іншае. Скажам, 
да дзяцей, хлопчыкаў, мае землякі звярта- 
юцца з словамі “татачка”. Гэты зварот -- 
найвышэйшая праява клопату пра дзіця, па- 
вагі да яго: “А мой ты татачка, чым жа цябе 
мне пачаставаць?” -- часта можна пачуць 
на маёй Жлобіншчыне. 

І такі зваротак -- ужо сам пачастунак 
для дзіцяці, бо з ім ідуць да яго цяпло, душа і 
шчырасць. Гэты зваротак засведчыў і Іван 
Насовіч у сваім слоўніку. 

Аднак яшчэ колькі слоў пра таек і таечак. 
Паводле маміных слоў, тайка -- гэта тава- 
рышка, сяброўка, прыяцелька. І не проста та- 
варышка, а толькі тая, якой можна даверыць 
самае сакрэтнае, самае патаемнае, самае 
сардэчнае, якое, апроч іх дзвюх, далей ніку- 
ды не пойдзе, не можа пайсці. Таму і тайка, 
таечка. 
Уладзімір СОДАЛЬ. 





“Зарэжаце мяне...” 


Летась мы публікавалі арыгінальнае дас- 
ледаванне настаўніцы Валянціны Выхоты пра 
лексіку паэмы Якуба Коласа “Новая зямля”. 
У яе артыкулах, як можна было заўважыць, 
сцвярджалася, што наш славуты пясняр з 
вялікім майстэрствам карыстаўся скарбамі 
роднай мовы. Даследніца выявіла таксама: 
асобныя словы паэмы “Новая зямля” -- сло- 
вы беларускай літаратурнай мовы, якія тра- 
дыцыйна называюцца пазычаннямі з нямец- 
кай, -- проста маюць адну крыніцу пахо- 
джання. Ці ведалі мы пра ўсё гэта? 

Апроч пазнавальнасці, артыкулы дасле- 
давання Коласавай мовы мелі на мэце пра-. 
паганду самога твора. Знакамітая паэма 
Якуба Коласа належна ацэненая чытачамі і 
крытыкамі, айчыннымі ды замежнымі. Але, 
на жаль, яна не стала настольнай кнігай бе- 
ларусаў. Велізарны гуманістычны, мараль- 
на-этычны патэнцыял паэмы не выкарыс- 
тоўваецца дзеля патрыятычнага выхаван- 
ня маладога пакалення. Не нададзена “Но- 
вай зямлі" -- філасофска-эпічнаму твору, 
шэдэўру нашай і сусветнай літаратуры -- 
належная ўвага і ў найноўшых школьных праг- 
рамах. Часткова гэта можна тлумачыць 
тым, што Коласаву паэму шмат хто ўяўляе 
толькі “энцыклапедыяй сялянскага жыцця”. 
А такое стаўленне да знакамітага твора 
вынікае з няведання яго. Згадваюцца радкі з 
ліста Якуба Коласа: “Учора вечарам чытаў 
першы раз “Новую зямлю”. Адзін слухач кур- 
саў, непрыхільнік беларускасці, зазначыў: “Я 
не ведаў, што па-беларуску можна так 
пісаць. Зарэжаце мяне, калі я не навучуся 
беларускай мове”. 

Мы ўсведамляем нашу задачу -- папу- 
лярызацыю Коласавага твора, а таму руб- 
рыка “Ствараем энцыклапедыю “Новай зямлі” 
застаецца. Не лішнім будзе нагадаць і пра 
ўгодкі: пасля дванаццацігадовай працы Кан- 
станцін Міцкевіч пятага студзеня 1923 года 
закончыў “Новую зямлю”. 

У лістах да Якуба Коласа можна знайсці 
згадкі пра тое, як успрымалася паэма чыта- 
чамі іншай нацыянальнасці. Пад час лячэння 
ў Кіславодску (1924 г.) Якуб Колас чытаў па- 
цыентам санаторыя свае творы. Адзін мас- 
квіч, супрацоўнік Румянцаўскага музея, пас- 
лухаўшы ўрыўкі з “Новай зямлі”, прасіў Ко- 
ласа, каб той перапісаў яму “лірычны одступ” 
з “Зімы ў Парэччы”. “Але паэзія была не так 
зразумела ім, асабліва ўрыўкі з “Сымона- 
музыкі”, -- зазначыў паэт. -- Ды ўсё ж такія 
чытанні заахвочвалі слухачоў распытваць 
Коласа пра беларускую літаратуру. І не толькі. 
Вось радок з паэтавага ліста: “Новую зям- 
лю” чытае адзін доктар-украінец. Кажа -- 
чытаю з вялікаю асалодаю. Відаць, што чы- 
тае з уважлівасцю, робіць выпіскі... выпіс- 
вае выразы, якія яму найболей спадабалі- 
ся". 

“Новая зямля” пайшла ў свет. 

Здзіслаў СІЦЬКА. 
(Працяг будзе.) 





Мікалай Крыўко -- беларушчына. 
Алена Шчука -- англійшчына. 





ПРАДБАЧЫЦЬ (у думках уявіць далей- 


шы ход, развіццё чаго-н.) У канцы снеж-. 


ня Маскалік, як і прадбачыў Гарошка, 
прыбыў у Парыж з назначэннем на па- 
саду (Прокша), ПРАДУГАДАЦЬ Людзі ба- 
чылі, што яны часта бываюць разам, 
ведалі сур'ёзнасць Андрэя і сталасць 
Зосі, і тут можна было без памылкі пра- 
дугадаць, што яны пажэняцца (Дуб- 
роўскі). УГАДАЦЬ (НАПЕРАД) Угадаць 
наперад зыход падзей. Трэба дбаць не 
пра аднаго, а пра сотні чалавек, ды ўсё 
абдумаць, угадаць (Мележ). Угадала 
Ларыса, не будучы вядзьмаркай, што: 
бацька чытаць будзе ёй мараль (Му- 
рашка). Усе ўгадвалі, што сход будзе 
громкі (Лобан). -- Незакончанае тры- 
ванне: Прадбачваць, прадугадваць, 
угадваць (наперад). 
Прадбачыць. Адпаведных дзеясло- 
ваў у англійшчыне два: (огезее і 
епуізаде. Цікава адзначыць, што дамі- 
нанта Гогезее мае структуру аналагічную 


Ф РОР: Катиупікаўі.ога 2012 


бел. прадбачыць: прэфікс боге- 'перад' 
т корань -зее '"бачыць”. 
ПРАДВЫЗНАЧЫЦЬ (наперад выз- 
начыць, абумовіць долю, лёс і пад. 
каго-, чаго-н.). Купала значна пашы- 
рыў жанравыя рамкі нашай літара- 
туры, шмат уў чым прадвызначыў 
шляхі дапейшага яе развіцця (Ярош), 
ПРАДРАШЫЦЬ Гэта прадрашыла 
ягоны далейшы лёс, ПРАДВЫРА- 
ШЫЦЬ Новая праца прадвырашыла 
тваё далейшае жыццё. Наогул, наш 
выбар, скажам, адразу, прадвыраша- 
ны, таму пастараемся пераканаць 
у.ім чытача (М. Стральцоў). -- Незак.: 


Прадвызначыць, прадрашаць, прад- 


вырашаць. 

ПРАДВЯШЧАЦЬ (служыць прыметай 
чаго-н., што павінна наступіць, адбыцца) 
Раніца прадвяшчала пагодлівы дзень 
(Машара). Авадні цябе, Тодар Аўдзеевіч, 
не сякуць? -- спытаў Варановіч жар- 
там, які прадвяшчаў нядобрае (Дуб- 


роўскі). ПРАДКАЗВАЦЬ / на гэты раз, 
здавалася, нічога не прадказвала бяды 
(Харкевіч). Калі лодка, у якой сядзелі 
дзядзька Міхась, Сцяпан і Дзіма, адышла 
ад берага, нішто не прадказвала ні цяж- 
касцей, ні небяспекі падарожжа (Гамол- 
ка), ПРАДРАКАЦЬ прыўзнятае Чоткія аб- 
рысы іх [ гор] паступова сціраліся ў ма- 
гутнай імгле, што прадракала гарачы 


дзень (Самуйлёнак), ПРАРОЧЫЦЬ По-. 


тым яны [Дзіма і Коля] кінуліся бегчы 
далей ад бяды, якую прарочыў пярун (Як- 
імовіч). Я знаю: яны [зоркі] мне праро- 
чаць ранне, светлае, чыстае (Чэрня), 
ВЯШЧАЦЬ Нярадасны малюнак. Нічога 
добрага не вяшчае ён. У азвярэлай бан- 
ды хопіць нахабнасці ўскочыць і на 
станцыю (Шынклер). Гэта [пеўні] вяс- 
ковыя гудкі і сірэны, што з глыбіні вя- 
коў данеслі свой голас аж да гэтага 
часу і першабытнаю мераю мераюць 
вясковым людзям час, вяшчаюць аб зме- 
нах надвор'я (Колас) // (паводле забабон- 
ных уяўленняў: з'яўляцца знакам чаго- 
н.) Што ён значыць, гэты сон?Аб чым 
кажа, што прадвяшчае? (Мележ). 
Смешная і недарэчная думка быццам гэ- 
тыя свяцілы існуюць і рухаюцца толькі 
для таго, каб прадказваць будучы лёс 
якой-небудзь новароджанай казявачкі, 
якая называецца чалавекам (Скварцоў- 
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Сцяпанаў). Некалькі ніжэй у газеце па- 
ведамляецца, што начной парою на ву- 


“ліцах Варшавы блукаюць агеньчыкі і 


што гэта, па думцы асвядомленых 
людзей, прадракае вайну (“Беларусь”). 
Такі сон прарочыць нешта кепскае. 
Памножацца зоркі без ліку ў вачох, пра- 
рочачы згубу, і, нібы шакалавы ікпы, бяс- 
сільна запяскаюць зубы (Дудар). Аўтар 


у адпаведнасці з выпрацаванымі фаль- 
клорам і мастацкімі прыёмамі надае 


гэтай сцэне характар разгадкі фанта- 
стычнага сну, які вяшчае вялікага князя 


аб нядобрых надзеях (Шкраба). -- За- 
кончанае трыванне: Прадказаць, прад- 
рачы. -- Параўнайце: 1. Пр адка з- 
ваць. 


Прадвяшчаць. Англійскі сінанімі- 
чны рад уключае наступныя адзінкі: 
теап, регаіа, бое Уе!і / ІІІ, ргезаве, 
зреіі. Спалучэнне бое уеі! азначае 


с“прадвяшчаць што-н. добрае", а боаде 


НІ мае адваротны сэнс згодна з се- 
мантыкай элемента і! ("дрэнны"). Гэ- 
тыя два спалучэнні і дзеяслоў 
ргезаде належаць да літаратурнага 
стылю. Камбінаторыка апошняга дзе- 
яслова зре!! звычайна абмежаваная 
словамі, якія азначаюць што-небудзь 
непажаданае (небяспека, няшчасце, 
турботы і да т. п.): эре!! «Чапаег 
(4і5а5іег) ўгоцЫе. -. 
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НАША СЛОВА, Мі, 1997 г. 


Панядзелак, б СТУДЗЕНЯ 


Беларускае тэлебачанне 
8.00 “Згубіўся сябар”. М. ф. 


15.55 Беларускі дом. 

16.35 Міжнародны музычны 
фестываль “Залаты шлягер". 
18.35 “Крок”. “ 

19.05 “Паласаты рэйс”. М. ф. 


“Расія” 


7.00, 10.00, 13.00, 16.00, 19.00, 


22.00 Весткі. 


7 ЛБ Рэтра-шлягер. 
7.45 Сад культуры. 


15.10 “Садко”. Мультфільм. 
15.30 Новае “Гіятае кола". 
16.15 Іваноў, Пятроў, Сідараў 
ўіншыя, 

16.55 Там-там навіны. 






12.10, 19.55 “Гісторыя кахан- 
ня”. 

13.00 Тэрмін адказу --- сёння. 
13.45 “У імя ўваскрэсення”. Тэ- 








9.10 Студыя “Акно”. яі, 8.ЛОМомант ісціны. 17.05 Лукамер'е. 14. 00“ с “а 
10.00 “Лато Лімпапо”. 20.30 Беларускі гіт-парад. 840 17.40 “Клубнічка”. Тэлесе- 17.25 Паглядзінасябе. паа а аабван банай 
і 20.40 Калыханка. ё 15.10, 20.45 Тэлеслужба бяс- 
10.25 Жыццёвыя парады рыял. 18.10 Двайны партрэт. 1 
1045 паравы АРТЭклуб 21.00 Навіны. 9.10, 19.35 “Санта-Барбара”. 18.40 Асабліва важныя пероо- а с 
11:25 Радавод 21.45 “Жыве такі хлопец". М. 10, 15 Мультфільм іа, : рае ына агляд. 
ра . ; Ф 10:25 Дзелавая Расія. 21.35 “Капядная фантазія" аг зарадзей - 
ая Зана аааЯВа А зава зпадзыі культурнага 41 05“Таямніцагалаваломкі”.М. 22.30 Хтомы? . 15.40 Навагодняе прадстаў- 
Тэпіевізій . дні ЖЫЦЦЯ”. 23.10 “Святая Русь”. панна: 
н ацца ВАММНРНАВааВ бае саяачнавнабаязіква А Мультфільм. 18.00 Вялікі фестываль. 
14.45 Віншуем Вас! на Ражаство Хрыстоваз Мен- 12.55 Магазін нерухомасці. Санкт-Пецярбург 20.15 Ражаство Хрыстова. Уся- 
15.40 “Прэм'ера”. “Нясвіжскія гаспа- СКага кафедральнага Свята- 13.20“Хлопчыкі”.М.ф. 11.55, 13.55, 15.55, 19.30, 21.55 ночнае няспанне. 
дыні”. Д. ф. Духава сабора. 14.45 Набожныя спевы... Інфарм ТБ. 22.10 “Фуэтэ”. М. ф. 
“ 11.10 “Чараўніца ёлка”. 22 О5“Ста Я а” 1” . 
Я за . рыя-разбойнікі".М.ф. вым!” Урачыстае богаслужэн- дарослых. 
Аўторак, 7 студзеня ас а вечароў'М. ф. 23.35 Супергол. нез храма Хрыста Збавіцеля. 10.05 “Дон Сезар дэ 
«29 Госці ў хату. 16.15 Карнавал аэробікі ў Базан". М. ф. 
83.00 “Не хлебам, але словам”. Д. ф. 15.35 Прэм'ера”. “Нясвіжскі 7.00 “Фрыонавы дух".М.ф. 17.05 Канцэрт групы “На-На”. 13.25 Храм “Святыя мясціны 
8.10 Каляды ў “Беларускай хатцы”. фарны".Д.ф. 835 “Ёлка ў старым доме”. Д.  19.З5“Гарадок”. ста й Палесціны”.. 
8.40 Слова на Ражаство Хрыстова 15.50 Міжнародны музычны ф 20.10 “Вочы чорныя”. М.ф., 1- 13.55, 15.55, 18, 55 Інфарм ТБ. 
Мітрапаліта Менскага і Слуцкага, фестываль “Залаты шлягер”. 8.55, 12.25, 16. 00 Мультфіль- яі 2-яч. 1410Калядныя народныя 
Патрыяршага Экзарха ўсёй Беларусі 17.25 Мультфільм. мы. 22.40 Калядная казка. гулянні. 
Філарэта. 17.35 “Саламяны капялюшык". 950 Калядная прытча. 23.40 Хто на што здатны? 14.25 “Міміно”. М. ф. 
8.55 Існасць. М. ф. 1-яі2яч. 10.45 Цырк, цырк, цыркі 16.15 Дзецям пра зверанят. 
9.35 Канцэртны сезон. Салістка 19.40 Банка коміксаў. 11.15 “А чаго ж ты ў фраку?” Санкт-Пецярбург 18.40 Вялікі фестываль. 
Беларускага радыё і тэлебачання 20.30 Беларускі гіт-парад. 12.50“З Ражаством Хрысто- 8.20 “Чароўная 19.25 “Гордасць майго бацькі”. 
Тамара Гіячынская. 20.40 Калыханка. вым!” гісторыя”. Муз. М. ф., 1-яч. 
Сустрэча са стваральнікамі фільма 21.45 Прэм'ера БТ. О'Генры. 13.20 “Жанчыны”. М.ф. цей. 2-і. 
“Па сакрэце ўсяму свету”., “Дары вешчуноў”. 15.00 “З Ражаством Хрысто- 9.20Мультфільм для 23.05 Закуліссе. 
Тэленарыс. паляванне. 16.55 Там-там навіны. нябёсаў! 
Серада, 8 студзеня І аа аркі Інай. шая ша ЗМкамера: Я 14.10, 21.00“Забойны адд- 
: : : аглядзі на сябе. зел". 
Беларускае тэлебачанне Інструментальны амсамбль 7.00, 10.00, 13.00, 16.00, 18.10 Момант ісціны. 15.00 “Арэшак”. Тэлефільм. 
7.30 Ранішні кактэйль. Белтэлерадыёкампаніі. 19.00, 22.00 Весткі. 18.40 Асабліва важныя 15.10, 20.45 Тэлеслужба 
7.45, 19.30 Беларускі гіт-парад. 16.40 Крэда. 7.15, 9.50, 24.00 Тавары - персоны. бяспекі. 


7.50, 17.45 Эканамікст. 
8.00 Абібок. 
8.30 Акалада. 
9.00 Жыццёвыя парады. 
9.25 “Вясковы эрудыт”, “Нядзеля, 
з 11да 17". Каротметражныя м. ф. 
10.05 Кампутарны палігон. 
10.35, 18.15 “Трапічная спёка”. 
11.35 Тураб'ектыў. 
11.55 Відзьма-нявідзьма. 
13.00, 15.00, 18.00, 23.50 Навіны. 
15.10 Мультфільм. 
15.20 Усё пра ўсё. 
15.45 “Урок французскай". 


17.10 Педагагічны экран. 
“Куды знікаюць дні?” 

19.15 Тэма дня. 

19.35 Эканамічная праграма. 
19.55 Вертыкаль. Праблемы 
аграрнай рэформы. 

20.25 “Хто гэта?" Тэлегуль- 
ня. Калядны выпуск. 

20.40 Калыханка. 

21.00 Панарама. 
21.50 Аўта-парк. 
22 10“Перакпючаючы кана- 
лы". М. ф. 
24.00 Каралеўскае 


поштай. 

7.25 Рэтра-шлягер. 

7.55, 19.35 “Аншлаг” прад- 
стаўляе. 

8.25, 17.40 “Клубнічка". 


8.55, 20.10 “Санта-Барбара”. 


9.40 “Казка пра Ямепю”. 
13.20 Мультфільм. 

14.40 Аніматэка. 

15.10 Крок за крокам. 

15.20 Экспавеснік. 

15.25 “"Рафаэпь".Ф. 1-ы. 
16.15 Іваноў, Пятроў, Сіда- 
раў і іншыя. 


21.10 “Ціхі дом”. 

22.30 Да 125-годдзя з дня 
нараджэння А. М. Скрабіна. 
22.55 “Сусветная тэлека- 
лекцыя шоў-праграм”. 


Санкт-Пецярбург 
11.55, 13.55, 15.55, 18.55, 
21.55 Інфарм ТБ. 

12.10, 19.25 “Гісторыя 
кахання”. 

13.00 Тэрмін адказу -- 
сёння. 

13.45 Хваліце Госпада з 


15.25 Асабістая справа. 
16.10 “Чарадзей”. 

16.40 Тата, мама і я --- спар- 
тыўная сям'я. 

17.05 Асцярожна --- дзеці! 
18.40 Вялікі фестываль. 
19.15 Спорт. 

20.15 Пажывём --- пабачым. 
22.05 Падзея. 

22.20 Спартыўны агляд. 
22.35 “Палацавыя таямніцы". 
Д. Ф. 

22.55 “Тэлекампакт”. 





Чацвер, 9 студзеня 


Беларускае тэлебачанне 

7.30 Ранішні кактэйль. 

7.45, 19.30 Беларускі гіт-парад. 

7.50, 17.45 Эканамікст. 

8.00, 13.00, 15.00, 18.00, 0.15 
“Навіны. 

8.10.Аўта-парк. 

8.25 Эканамічная праграма. 

8.40 Каралеўскае паляванне. 

9.20, 15.10 Мультфільмы. 

10.10 Госці ў хату. 

10.40, 18.15 “Трапічная спёка”. 





Пятніца, 10 студзеня 


Беларускае тэлебачанне 
7.30 Ранішні кактэйль. 
7.45, 19.30 Бепарускі гіт-парад. 
7.50, 17.45 Эканамікст. 
8.00, 13.00, 15.00, 18.00, 0.15 На- 
віны. ў 
8.10 Прагноз надвор'я. 
8.20 “Яшчэ не вечар”. Госць --- 
мастачка тэатра і кіно З. Сямёнава. 
8.35 “Бархатны сезон". 
9.05, 15.10 Мультфільмы. 
9.55 Студыя "Калыханка". 
10.55, 18.15 “Трапічная спёка”. 
11.55 Чацвёртае вымярэнне. 


11.40 Тэлевізійны Дом кіно. 
15.20 Сугучнасць. 

15.50 Арсенал. 

16.20 Урокі Н. Наважыла- 
вай. 

17.00 Чарнобыль: праблемы 
і вырашэнні. 

19.15 Тэма дня. 

19.35 “Крок”. “Оскар”. Тэле- 
гульня. 

20.10 Творцы. 

20.40 Калыханка. 

21.00 Панарама. 

22.00 “Прафесіянал". М. ф. 
23.45 “Крок”. Праграма для 
моладзі. 

12.20 Зорная ростань. Тэле- 
конкурс маладых артыстаў 


эстрады. 
15.25 Д. Шастаковіч. Сімфонія 


19.15 Тэма дня. 

19.35 Міжнародны кур'ер. 
20.10 Супергоп. 

20.40 Калыханка. 

21.00 Панарама. 

21.50 “Афіцэр з ружай". М. ф. 
23.30 Акалада. 


“Расія” 
7.00, 10.00, 13.00, 16.00, 


“Расія” 
7.00, 10.00, 13.00, 16.00, 
19.00, 22.00 Весткі. 
7.15 Тэлемагазін. 
7. 25 Рэтра-шлягер. 
7.55, 19.35 Сам сабе рэжы- 
сёр. ў 
8.25, 17.40 “Клубнічка"”. 
8.55, 20.10 “Санта-Барбара”. 
9.40 Рэпарцёр. 
9.55, 10.15, 0.06 Тавары -- 
поштай. 
13.20 “Бывай, Ракфелер”. М. 
ф. 


14.55 На парозе стагоддзя. 


15.25 Экспавеснік. 


19.00, 22.00 Весткі. 

7.15 Крок за крокам. 
7.2г5Рэтра-шпягер. 

7.55, 19.35 І-клуб. - 

8.25, 17.40 “Кпубнічка”. 
8.55, 20.10 “Санта-Барбара”. 
9.40, 13.20 Мультфільмы. 
9.55 Тавары --- поштай. 
14.55 Шостае пачуццё. 
15.25 Экспавеснік. 

15.30 “Сон і ява Рафаэля”. Ф. 
2-і. 


16.15 Іваноў, Гіятроў, Сідараў і 


іншыя. 
16.55 Там-там навіны. 


17.05 Лукамор'е. 
17.25 Паглядзі на сябе. 


15.30 Клуб губернатараў. 
16.15 Іваноў, Пятроў, 
Сідараў і іншыя. 

16.55 Там-там навіны. 
17.05 Лукамор'е. 

17.25 Паглядзі на сябе. 
18.10 “Сабачы вальс”. 
Чачэнскі дзённік. 

18.40 Асабліва важныя 
персоны. ' 
21.10 Куміры. В. Мяркур'еў. 
22.30 Адамаў яблык. 
23.10 Блак-нот. 


Санкт-Пецярбург 
15.05, 19.25 “Гісторыя 


18.10 Вертыкаль. 
18.40 Асабліва важныя 


. персоны. 


21.10 Клара Новікава. 
22.30 “Сонца неспячых”. М. 


Ф 


Санкт-Пецярбург 
11.55, 13.55, 15.55, 18.55, 
21.55 Інфарм ТБ. 

12.10, 19.35 “Гісторыя кахан- 


ня”. 
13.00 Тэрмін адказу -- сёння. 
13.45 “Адлюстраванне”. 
Тэлефільм. 

14.10, 21.00 “Забойны ад- 
дэел". 


кахання". . 

15.55, 18.55, 21.55 Інфарм 
ТБ. : 

16.10, 21.00 “Забойны ад- 
дзел". 

17.05 Дзіцячае ТБ. 

18.40 Вялікі фестываль. 
19.15 Спорт. 

20.15 Асабістая справа. 
20.45 Тэлеспужба бяспекі. 
22.05 Падзея. 

22.20 Спартыўны агляд. 
22.35 “Прагулкі з Бродскім”. 
Д. ф. 


15.00 “Дрэздэн. Тры старонкі”. 
Тэлефільм. 

15.10, 20.45 Тэлеспужба 
бяспекі. 

15.25 Ток-шоў “Наўздагад”. 
16.10 “Чарадзей”. 

16.40 Як цяжка быць Шэкспі- 
рам. 

17.10 Парадоксы гісторыі. 
18.40 Вялікі фестываль. 
19.15 Спорт. 

20.15 “Чорны кот”. 

22.05 Падзея. 

22.20 Спартыўны агляд. 
22.35 Раман з героем. 

23.00 “Замак".М.ф. 





Субота, 11 студзеня 


Беларускае тэлебачанне 
7.30 Ранішні кактэйль. 
7.45, 17.40 Беларускі гіт-парад. 
7.50“Запатое шытво". Кінанарыс. 
8.00, 13.00, 15.00, 18.00, 23.40 
Навіны. 
8.ЛО “Рэгіён”. 
8.40 Пёс мой і надзея. 
9.10 Здароўе. 
9.40 Урокі Н. Наважылавай. 
10.10 “Усё пра ўсё”. 
10.35, 18.15 “Трапічная спёка”. 
11.35 “Белая Вежа". Міжнародны 
тэатральны фестываль у Бярэсці. 
12.35 “Вока”. Пра рэкламу і не 
толькі... 
13.10 Алімп: ад падножжа да вяр- 
шыні. 


13.30 “Маэстра, музыку!” Д. ф. 
14.20 “23 градусы 490 мінут на 
ўсход ад Грынвіча". 

15.10 Шматгалоссе. 

15.40 Калаж. 

16.10 Зорная ростань. Тэле- 
конкурс маладых артыстаў 
эстрады. 

16.50 Чацвёртае вымярэнне. 
17.10 Галерэя. Доктар педага- 
гічных навук Л. Глазырына. 
19.15 Тэма дня. 

19.30 Тэленарыс. 

20.10 “Нясвіжскія адлюстра- 
ванні”. Д. ф. 

20.40 Калыханка. 

21.00 Панарама. 

21.50 “Каханне і галубы”. М. ф. 
23.50 Відзьма-нявідзьма. 

0.50 Цёмны пакой. Чалавек 
вайны. 


“Расія” 


7.00, 9.45, 16.40 Мультфільмы. 


8.20 “Уцёкі з Юпітэра”. 

9.10 Здароўе. 

9.20 Па вашых пісьмах. 
10.00 Весткі ў адзінаццаць. 
10.30 Дыялогі пра жывёл. 
11.00 “Паэт у Расіі --- больш, 
чым паэт”. 

М.30 “Чэленджэрс”. 

12.00 “Гэты невядомы”. Пера- 
дача 1-я. 


12.30 Ананімныя суразмоўнікі. 


13.00 Весткі пра... 
13.20 “З каханнем не жарту- 
юць”. М. ф., 1-я“Ч. 
13.55 Бясконцае падарожжа. 


14.25 “Цёмная” для Б. Громава. 


14.40 “Бізон”. М. ф. 
16.25 Ялецкае матаня. 
17.55 Суботні вечар з Ю. 


Башметам. 

19.00 Весткі. 

19.35 “Тонкасці бізнесу”. М. ф. 
21.30 Мітусня вакол раяля. 
22.00 Зусім сакрэтна. 

22.45 Рэпарцёр. 

23.10 Праграма “А”. 

24.00 “Правасуддзе папіцэйс- 
кага”. М. ф. 


Санкт-Пецярбург 
9.05 Кніга---поштай. 
9.15 Па рацэ плыве сякера. 
9.45 Раман з героем. 
10.10 “Гонар маю”. 
10.40 “Неўтаймаваная Афры- 
ка”. 
11.10 Ток-шоў “Наўздагад”. 
11.36 Мупьтфільм. 
11.55, 13.55, 15.55, 18.55 
Інфарм ТБ. 


12.10 Тэлетзатр Івана Расама- 
хіна. 

14.10 Яшчэ адна Расія. 

14.45 Тэатральная правінцыя? 
15.10 Спартыўны агляд. 

15.25 Парадоксы гісторыі. 
16.10 “Без назвы”. 

16.35 Сакрэтная размова з 
групай “Сакрэт”. 

17.00 Зебра. 

18.40 Вялікі фестываль. 
19.20Мы акцёры! 

20.00 “Чаплініяна”. Фільм- 
балет. 

21.05 Свецкая хроніка. 

21.20 Блеф-клуб. 

21.55 “Парад парадаў” прад- 
стаўляе. І 

22.40 “Вышукное бюро 
“Фелікс”.М. ф. 





Нядзеля, 12 студзеня 


Беларускае тэлебачанне 
8.00, 15.00, 21.10 Навіны. 
8.10 Спорт і адкрыцці. 
8.30 “У імя ўваскрэшання”. Д. ф. 
8.40 “Конан”. 
9.05 ШАНС. 
9.20 Здаровы лад жыцця. 
9.35 Тэлебом. Шоў-конкурс. 
10.20 “Усё нармальна, мама!” 
10.50 Тураб'ектыў. Падарожжы, 
сустрэчы, адпачынак. 
11.10 Арсенал. Прымае ўдзел на- 
меснік міністра ўнутраных спраў РБ 
генерал-маёр Ю. Л. Сівакоў. 
11.40 “Цыркі свету”. 
13.00 Студыя “Акно”. 
13.35 Вяскоўцы. - 


14.05 “Вайна ў паветры". 
14.30 Вяршыня свету. 

15.10 Залатыя ключы. Тэпефе- 
стываль народнай творчасці. 
15.45 Гісторыя кахання. Сям'я 
Анісімавых. 
16.35 “Апладысменты”. Праг- 
рама пра і для людзей працы. 
17.40 “Неверагодны заклад, ці 
Сапраўднае здарэнне, што 
паспяхова завяршылася сто 
гадоў таму”. М. ф. 

19.05 Абібок. . 

19.40 Калыханка. 

20.00 Рэзананс. 

20.50 Спартыўны тэлекур'ер. 
21.30 Ток-шоў “Карамболь". 
22.05 “Прынцэса Клеўская”. 
М 


005 “Бархатны сезон". 


Ф РОР: Катупікаўі.ога 2012 


0.35 Мотагонкі на лёдзе. 


“Расія” 
8.10 “Уцёкі з Юпітэра". 
9.05 Лато “Мільён”. 
9.20 Добрай раніцы, краіна! 
10.00 ГПірысяга. 
10.30 Расійскае лато. 
11.10 Прыз групы “Сава”. 
11.15 Музыка на дэсерт. 
11.30 “Чэленджэрс”. 
12.00 “Гэты невядомы”. Пера- 
дача 2-я. 
12.30 Чалавек на Зямлі. 
13.00 Весткі. 
13.20 “З каханнем не жарту- 
юць”. М. ф., 2-я і З-я ч. 
14.1521-ы кабінет. 
14.45 Пілігрым. 
15.15 Сад культуры. 


15.45 Нічога, акрамя... 

16.00 Чароўны свет Дыснэя. 
17.00 Увесь свет. 

17.40 “Як многа дзяўчат 
цудоўных...” 

18.25 Караоке па-расійску. 
19.00 Люстэрка. 

20.00 Рэпартаж ні аб чым. 
20.15 “Нястрымная страсць". 
М.ф. 

22 15 “К-2" прадстаўляе: 
“Калізей”. 

23.10 “Ва ўсіх на вачах”. 
23.25 У Ксюшы. 


Санкт-Пецярбурс 
8.40 Гаючае слова. 
9.10 Тата, мама і я --- спар- 
тыўная сям'я. 
9.40 Канцэрт У. Кузьміна. 


10.40 “Неўтаймаваная Афры- 
11.10 Старое танга. З Новым 
годам! 

11.35 “Гатчына". Тэлефільм. 
11.55, 13.55, 15.55, 18.55 
інфарм ТБ. 
12.10“Выкраданне чарадзея”. 
Тэлеспектакль для дзяцей. 
14.10 Яшчэ адна Расія. 

15.10 “Мая, якая стварае 
балетныя зоркі”. 

16.10 Спартыўная праграма. 
16.35 Дзіцячае ТБ. 


18.40 Скарбы Пецярбурга. 
19.25 “Чыча”. М. Ф. 


20.55 Ва ўсіх на вачах. 
21.10 Ноў смокінг. 
21.55 Міжнародныагляд. 
22 40 Валейбоп. 
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Зааааыааававааў: 


І 1996: Што чыталі! 


І беларусы Менска? І 


Каб адказаць на гэтае пытанне, рэдакцыя І 
І правяла пераднавагодняе бліц-апытанне вя- 
і дучых бібліятэк сталіцы, у тым ліку дзіцячых. 
Дапамагчы прыязна пагадзіліся іхнія вядучыя І 
спецыялісты. У сувязі з недахопам часу было 
вырашана ў рэйтынгавы спіс уключаць па- 
куль пяць назваў. Высветлілася наступнае: І 
Бібліятэка імя Янкі Купалы І 
1. Іван Мележ. Проза 
2. Іван Шамякін. Злая зорка, раман І 
3. Рыгор Барадулін. Паэзія І 
4. Ніл Гілевіч. Паэзія 
5. Гісторыя Беларусі. Нарысы ў 2-х т. І 
А таксама карысталіся найбольшым по- І 
пытам у чытачоў: Мікола Ермаловіч. Стара- 
жытная Беларусь. Усевалад Ігнатоўскі -- Ка- ; 


роткі нарыс гісторыі Беларусі. І 
Бібліятэка імя А. Пушкіна 
1. Гісторыя Беларусі. Нарысы ў 2-х т. 


2. Я. Юхо. Крыніцы беларуска-літоўскага І 
права 
Я. Юхо. Кароткі нарыс гісторыі беларус- І 
кай дзяржавы і права І 
3. Адам Міцкевіч. Паэзія ! 
4. Саламея Пільштынава. Авантура май- 
го жыцця 
5. Ніл Гілевіч. Любоў прасветлая, вершы. Ё 
Бібліятэка Мо 8 імя М. Багдановіча 
1. Роднае слова. Часопіс (усе нумары) 
2. Беларусь. Энцыклапедычны даведнік І 
З. У. Ненадавец. Каму пакланяліся продкі 
4. Іван Сяркоў. Мы з Санькам у тыле вора- : 
га. 
Бібліятэка Ме10 імя Мінковіча 
1. Васіль Быкаў. У тумане. Зборнік апо- 
весцяў І 
2. Уладзімір Караткевіч. Чорны замак Аль- ў 
шанскі. Дзікае паляванне караля Стаха. Ка- 
ласы пад сярпом тваім. Раманы І 
З. Іван Мележ. Палеская хроніка. Раманы І 
4. Вячаслаў Адамчык. Апавяданні 
5. Янка Купала, Якуб Колас. Паэзія. ў 
А таксама карысталіся попытам: Канд- І 
рат Крапіва -- Сатырычныя п'есы. Байкі. 
Міхась Чарняўскі -- гістарычна-прыгодніцкая 
проза. Леанід Дранько-Майсюк -- Паэзія. І 
Бібліятэка Меі11 
1. Гісторыя Беларусі. Нарысы ў 2-х т. 
2. Мітрафан Доўнар-Запольскі. Гісторыя І 
Беларусі 
З. У. Качаноўскі. Гісторыя культуры Бела- І 


сі 
4. Мысліцелі і асветнікі Беларусі. Энцык- І 
лапедыя 
5. Уладзімір Караткевіч. Чорны замак Аль- 
і шанскі. Дзікае паляванне караля Стаха. Ка- І 
І ласы пад сярпом тваім. 
А таксама карысталіся погытам: Ян Бар-. 

і шчэўскі -- Шляхціц Завальня, Этнаграфія Бе- І 
ларусі. Энцыклапедыя; У. Коваль, В. Новак -- І 
Беларускія народныя святы і звычаі. 

Бібліятэка “Юнацтва” 

1. Ніл Гілевіч. Вечны матыў 

2. Іван Мележ. Палеская хроніка, раманы 

З. Я. Колас. “На ростанях" 

4. “Слаўны сын Беларусі" -- Зборнік пра 
Ф. Скарыну 

5, Сучасная беларуская п'еса 

Цэнтральная дзіцячая бібліятэка 

1. Павел Місько. Навасёлы. Эрпіды на пла- 
неце Зямля. Аповесці 

2. Янка Маўр. Творы 

З. Іван Шамякін. Сэрца на далоні. Вазьму 
твой боль. Раманы 
4. А. Якімовіч. Сакрэт тунгускага метэа- 


рыту 
Дзіцячая бібліятэка Мел 
1. Павел Місько. Навасёлы 

2. Янка Маўр. Палескія рабінзоны 

3. Васіль Быкаў. Аповесці 

4. Іван Шамякін. Трывожнае шчасце. Ат- 
ланты і карыятыды 

5. Уладзімір Караткевіч. Дзікае паляванне І 
караля Стаха. Чорны замак Альшанскі. 

А таксама карысталіся попытам: Іван Ме- І 
леж -- Палеская хроніка; Уладзімір Арлоў -- І 
Гістарычныя аповесці і апавяданні. 

Дзіцячая бібліятэка Ме2 І 1 

1. Уладзімір Арлоў. Дзень, калі ўпала стра- І 
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2. Леанід Дайнека. Меч князя Вячкі. След ў 
ваўкалака В 
З. Павел Місько. Навасёлы. Прыгоды Буль- 1 
обаў 
4. Уладзімір Ягоўдзік. Дзівосны карабель. і 
і вернецца капітан Кук? 
5. Янка Маўр. Палескія рабінзоны 
А таксама карысталіся попытам: Іван Ме- І 
леж -- раманы; Васіль Быкаў - аповесці; Ан- 
дрэй Макаёнак --- п'есы; Аляксей Дудараў -- 
п'есы. І 
Такім чынам, у “дарослай” намінацыі “бэ- 
стсэлерамі" чытацкага попыту сталі: 1. Ра- І 
маны Івана Мележа; 2. Гісторыя Беларусі ў 2- ў 
х т.; З. Паэзія Ніла Гілевіча; 4. Гістарычныя 
раманы Уладзіміра Караткевіча: 5. Раманы І 
івана Шамякіна. Ганаровае 6-е месца ўпэў- 
нена займаюць аповесці Васіля Быкава. І 
Па “дзіцячай” намінацыі: 1. Аповесці Паў- ў 
ла Місько; 2. Аповесці Янкі Маўра; З. Гіста- 
рычныя раманы Уладзіміра Караткевіча; 4. 
Гістарычная проза Уладзіміра Арлова; 5. Ра- і 
маны Івана Шамякіна. 
Падрыхтаваў Генадзь КАЖАМЯКІН. І 
Рэдакцыя вельмі ўдзячная за дзейную да- І 
памогу супрацоўнікам бібліятэк г. Менска. Зап- 
рашаем супрацоўнікаў усіх бібліятэк Беларусі І 
дасылаць нам свае рэйтынгавыя спісы з тым, І 
каб мы змаглі іх публікаваць у далейшым што- 
квартальна. Прозвішчы актывістаў будзем 
публікаваць, а напрыканцы іх чакаюць пры- І 
зы. 
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Баскетбол 


Мужчынская зборная Бела- 
русі ў адборачным матчы пер- 
шынства Еўропы перамагла ў 
Славакіі зборную гэтай краіны 
86:81 і цяпер займае чацвёртае 
месца ў сваёй падгрупе. Для 
выхаду ў фінальны турнір нашай 
зборнай трэба перамагчы ка- 
манды Ізраіля (на сваёй пляцоў- 
цы) і Грузіі (у гасцях). 


Валейбол 

Пятую паразу запар у рам- 
ках адборачнага турніру чэмпі- 
янату Еўропы пацярпела муж- 
чынская зборная нашай краіны. 
На гэты раз у Гародні яны прай- 
гралі сапернікам з Турцыі 0:3 
(10:15, 6:15, 12:15) і страцілі 
амаль усе шанцы трапіць у 
фінал. 


Новы спорт- 
комплекс 


20 снежня ў Менску нанова 
адкрыты спорткомплекс “Пра- 
цоўныя рэзервы”, які амаль 
дашчэнту згарэў у выніку пажа- 
ру больш 10 гадоў таму. Новы: 
комплекс уключае ў сябе лёгка- 
атлетычны манеж, некалькі 
спортзалаў, стадыён, басейн, 
саўну і гатэль. 


Футбол 

У Швейцарыі ў штаб-кватэ- 
ры Еўрапейскай футбольнай 
асацыяцыі (УЕРА) адбылася жэ- 
раб'ёўка чэмпіянатаў Еўропы 
1997 г для малодшых і старэй- 
шых юнакоў. У малодшых сапер- 
нікамі зборнай Беларусі на пер- 
шым этапе будуць зборныя Эс- 
тоніі і Нарвегіі, а ў старэйшых -- 
Швецыі, Латвіі і Турцыі. 

“У чэмпіянаце Беларусі па 
футболе 1997 г. у І лізе возьме 
ўдзел 15 каманд: “МПКЦ” (Ма- 
зыр), “Дынама” (Менск), “Бел- 
шына" (Бабруйск), “Дынама-9З” 
(Менск), “Лакаматыў-96” 
(Віцебск), “Атака-Аўра” (Менск), 
“Нафтан-Дзевон” (Наваполацк), 
“Маладзечна”, “Дняпро” (Магі- 
лёў), “Дынама” (Бярэсце), “Шах- 
цёр” (Салігорск), “Тарпеда” 
(Менск), “Тарпеда-Кадзіно” (Ма- 
гілёў), а таксама дзве мацней- 
шыя каманды І! лігі “Грансмаш" 
(Магілёў) і “Камунальнік” 

І (Слонім), якія зменяць аўтсай- 
дэраў “Абутнік” (Ліда) і “Ведрыч” 
(Рэчыца). 

А.Н. 


Футбол: у свеце 


Варатар англійскага клуба 
“Лейтан” 47-гадовы Пітэр Шыл- 
тан нядаўна згуляў 1000-ы матч 
у чэмпіянатах краіны. Нягледзя- 
чы на немалады для футбаліста 
ўзрост, Шылтан знаходзіцца ў 
добрай форме і не збіраецца скон- 
чваць кар'еру. 


25-гадовы харкаўчанін Міка- 
лай Куцэнка 7 гадзін 19 хвілін і 26 
секунд галавой жангліраваў мя- 
чом. Такім чынам Мікалай уста- 
ляваў новы сусветны рэкорд, які 
будзе ўнесены ў “Кнігу Гінэса”. 
Папярэдні рэкорд належаў паўд- 
нёвакарэйцу Хур Нам Чжыну, які 
жангліраваў мячом 7 гадзін 17 
хвілін 48 секунд. 


Па выніках апытання чыта- 

чоў часопіса “Рйка поўпа” леп- 

А шым футбалістам Польшчы гэ- 

тага года прызнаны 32-гадовы 

Пётр Новак з нямецкага клуба 
“Мюнхен-1860”. 


Адкрыццём года названы 22- 
гадовы Марэк Цытко з “Відзева”, 
а трэнерам года -- 48-гадовы 
Францішак Смуда з гэтага ж клу- 
ба. І 


Пры перадруку 

спасылка на МЭ5 

абавязковая 
паданне 
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НАША СЛОВА, Хі, 1997 г. 


“Як журналіст журналістам” 


28 лістапада ў Рэспубліканскім 
палацы культуры ветэранаў г. Мен- 
ска адбылася сустрэча народнага 
пісьменніка Беларусі Янкі Брыля з 
журналістамі-ветэранамі. Ва 
ўтульнай гасцёўні сабралася не- 
калькі дзесяткаў чалавек. Івана 
Антонавіча запрасілі на сярэдзіну 
пакоя, да століка, арганізатары су- 
стрэчы Святлана Кліменценка і 
Віктар Барушка прымасціліся по- 
бач, і гутарка пачалася. Іван Анто- 
навіч не стаў заглыбляцца ў праб- 
лемы журналістыкі, тым больш у 
яе маральны аспект перыяду куль- 
ту асобы, а проста расказаў пры- 
сутным, у якіх выданнях працаваў 
сам і з кім з журналістаў сябраваў 
у розны час. Упершыню паспытаў 
ён журналісцкага “хлеба” ў парты- 
занах, калі ў Налібоцкай пушчы яго, 
пачынаючага пісьменніка, паставілі 
рэдагаваць падпольную газету 
“Сцяг свабоды” і сатырычны лісток 
“Партызанскае жыгала”. Першым 
яго настаўнікам у гэтай справе быў 
Грыша Смоляр -- прызнаны яў- 
рэйскі публіцыст і бывалы чалавек. 
У партызанах Іван Антонавіч па- 
сябраваў са славутым рэвалюцы- 
янерам з Заходняй Беларусі Паў- 
лам Жалезняковічам, які з пажыц- 
цёвага зняволення адбыў у 
польскай турме трынаццаць гадоў. 
Пазней Янка Брыль напіша пра гэ- 
тага чалавека цудоўны нарыс. 

“Пасля выхаду з лесу -- в. а. 
рэдактара раённай газеты ў Міры, 
а з выклікам у Менск на працу - 
супрацоўнік рэдакцыі газеты-пла- 
ката “Раздавим фашистскую гади- 
ну”, ператвораную затым у саты- 
рычна-гумарыстычны часопіс “Во- 
жык”, рэдактарам якога стаў Кан- 


“драт Крапіва, а “таварышамі па 


пяру” -- Максім Танк, Максім Лу- 
жанін, пазней Пімен Панчанка ды 
іншыя. У Доме друку іх рэдакцыя 
месцілася ў адным пакойчыку, але 
цесна не было: усе разам супра- 
цоўнікі збіраліся не часта, адно як 


(Апавядае Янка Брыль) 


трэба было “вырагатаць” чарговы 
нумар. З вялікай цеплынёй і ўдзяч- 
насцю Іван Антонавіч гаварыў пра 
Крапіву: у працы быў патрабаваль- 
ны да сябе, старанны, акуратны, а 
з падначаленымі -- карэктны і да- 
лікатны. Ніколі не пасварыўся на 
таго, хто не з'яўляўся на работу 
або спазняўся. У цяжкі момант 
падтрымліваў сваім аўтарытэтам. 
Так ён стаў рэдактарам і аўтарам 
прадмовы да першай кнігі Я. Брыля 
“Апавяданні”. Прыгадаў Іван Анто- 
навіч і апошнюю, развітальную па 
сутнасці, сустрэчу ў бальнічнай 
палаце: Кандрат Кандратавіч быў 
бездапаможны, патрабаваў апекі; 
аднак са светлай галавой і вялікай 
зацікаўленасцю разважаў пра 
пісьменніцкія справы і творчыя зда- 
быткі беларускай літаратуры. 

У 1949 годзе на змену Івану 
Антонавічу ў “Вожык” прыйшоў 
Андрэй Макаёнак. Па пэўным часе, 
у 1953 годзе, Янка Брыль прыняў 
удзел у арганізацыі часопіса “Ма- 
ладосць”, у выданні якога быў 
вельмі зацікаўлены Пётр Машэраў, 
-- ён нават выдзеліў у памяшканні 
ЦК камсамола пад рэдакцыю сем 
пакояў і фоталабараторыю. Працу- 
ючы ў “Маладосці” намеснікам га- 
лоўнага рэдактара, Іван Антонавіч 
захапіўся фатаграфіяй і пасябра- 


“ваў з фотакарэспандэнтам Аляк- 


сандрам Дзітлавым. Захапленне 
было настолькі моцным, што ён 
пачаў публікаваць свае здымкі ў 
друку. З Дзітлавым жа яны зрабілі 
фотаальбом пад назвай “Там, дзе 
сінее Нарач” -- была ж тады ахво- 
та падымацца на золаку, каб паз- 
дымаць прыроду на ўзыходзе сон- 
ца. Два гады працаваў у часопісе 
“Полымя” намеснікам галоўнага 
рэдактара. Быў, як гаворыцца, “ра- 
бочым канём”: у год выходзіла два- 
наццаць тоўстых тамоў часопіса, 
а колькі яшчэ трэба было рукапісаў 
адбракаваць. Да таго ж, кожны з 


Пачутае “У Лявона" 





І не толькі 
Маці сыну, які, віншуючы, абяцае ў новым годзе не лгаць: 


-- Добра, добра, але паабяцай мне, што ў неадпаведных моман- 
тах ты не будзеш гаварыць і праўду. 


У Піліпаўку 


Артыст мастацкай самадзейнасці шынка чытае Купалаў “Кур 


ган. 


2 ...У Піліпаўку воўк нема вые... 


Госць, абудзіўшыся: 


--- Так! Горыч нашага жыцця і чалавека прывучае да' выцця! 


я “Спяшайся! 
Пасля злоснай спрэчкі жонка кажа мужу: 
-- Праўду казала мама: мне даўно трэба было цябе кінуць. 


На гэта муж: 


--- Спяшайся, цягнік да тваёй маці адыходзіць праз гадзіну! 
Шантаж 


Да бывальца шынка падыходзіць знаёмы: 
-- Калі ты мне зараз жа не аддасі долары, якія мне вінен, Дык Я 


скажу ўсім, што ты мне ўжо аддаў.. 


Індэкс 63865. 


Аўтары надрукаваных матэрыялаў адказваюць за 
дакладнасць фактаў і іншых звестак. Пункт гледжання 
аўтара можа не адпавядаць меркаванню рэдакцыі. 
Рукапісаў рэдакцыя не рэцэнзуе і назад не вяртае. 

Наклад 2292 паасобнікі. 


Замова 


шаноўных аўтараў хацеў апубліка- 
ваць свой раман не інакш, як цал- 
кам. Падаў заяву на звальненне без 
шкадавання, тым больш, што Іван 
Мележ апублікаваў у той час свой 
раман “Людзі на балоце” і абудзіў У 
яго таварыскую зайздрасць. 

“Праца журналісцкая, -- сказаў 
Іван Антонавіч у заключэнне, -- 
працягваецца ў кожнага літарата- 
ра, толькі ў нас яна завецца, -- ці 
будзе гэта водгук на злобу дня, ці 
дарожны нарыс, -- мастацкай пуб- 
ліцыстыкай. І я гэтым заўсёды да- 
ражыў і займаўся, а ў некаторай 
меры займаюся і цяпер. Маё сён- 
няшняе выступленне --- гэта прыз- 
нанне ў любові да той справы, якая 
нас, журналістаў, аб'ядноўвае”. 

Адказваючы на пытанні, Іван 
Антонавіч пераказаў некалькі эпі- 
зодаў з паваеннага жыцця пісьмен- 
нікаў і журналістаў, якія нагадва- 
юць гістарычныя анекдоты. 


Пра Аляксандра Твардоўскага 
жыве такая легенда. У 1944 годзе 
ён -- прыгажун, славуты паэт і 
афіцэр у чыне падпалкоўніка --. 
ехаў на фронт. У Менску прыпыніў- 
ся ў свайго сябра Аркадзя Куля- 
шова, а праз дзень-два завітаў У 
рэдакцыю “Советской Белоруссии” 
з намерам надрукаваць у газеце 


ўрывак са сваёй паэмы “Дом у до- 


роги”. Рэдактар праслухаў урывак, 
затым загадаў бухгалтару выдаць 
аўтару ганарар, а тады папрасіў: 
-- А покажите, пожалуйста, на 
всякий случай, свой документы. 
Ганарысты шляхціч беларуска- 
га паходжання вокамгненна выла- 
жыў на стол атрыманыя грошы. 
-- Попрошу расписочку. 
Рэдактар потым апраўдваўся: 
-- Кто с вами разберется, если 
столько вас тут ходит. 
Рэдактара “Советской Бело- 
руссии” Міхайла Хрысціча знялі з 
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Надакучыў 


Дэсантніка камандзір падштур- 
хоўвае да люка самалёта і загад- 
вае скакаць. Ён крычыць: 

-- Перавядзіце мяне нарэшце ў 
артылерысты. Дванаццаць разоў 
скакаў, дванаццаць разоў парашут 
не раскрываўся. Усё, не хачу бо- 
лей! 

Усё-такі выпіхнулі яго з сама- 
лёта. 

А ў саўгасе ў гэты час ідзе сход 


сз удзелам раённага вертыкаль- 


шчыка. Старшыня гаворыць: 

-- Вось таварыш з цэнтра пры- 
ехаў разабрацца, чаму мы гадавы 
план не выканалі. А як? Механіза- 
тары яшчэ ад свята кастрычніцкай 
рэвалюцыі пахмяляюцца, даяркі ў 
дэкрэце, паліва няма, ільготных 
крэдытаў больш не даюць... 

Страшэнны грукат наверсе, на 
даху. 

г. І гэты дэсантнік, -- заканч- 
вае старшыня. -- Ну так ужо нада- 
кучыў! 


Не бачыць, 
але чуе 
Пляменніца мільянера пры- 
ходзіць у аддзел па выдачы віз і 


просіць замежны пашпарт, каб вы- 
ехаць у Амерыку -- дзядзька ас- 










работы. Апынуўшыся на новай па- 
садзе рэдактара раённай газеты ў 
Ровенскай вобласці, ён апубліка- 
ваў верш: “Прымай, Украіна, свого 
Кобзаря”! 


У 1956 годзе Пімен Панчанка 
надрукаваў твор “Прыстасаван- 
цы”, які выклікаў абурэнне ў рэдак- 
тара “Калгаснай праўды”. На пасяд- 
жэнні ў ЦК КПБ ён сказаў: “Пора 
сажать”, на што рэдактар “Совет- 
ской Белоруссии” Алег Здаравенін, 
рускі па нацыянальнасці, заўважыў: 
“Товариіц Фесько, мы с вами уй- 
дём, и никто нас не вспомнит, а 
“Панченко останется. Надо думать 
об этом”. 


Неяк сакратар ЦК па ідэалогіі 
Цімох Гарбуноў, выступаючы ў Са- 
юзе пісьменнікаў пасля ХХ з'езда 
КПСС, журыўся, што яму няёмка 
было атрымліваць дадатковыя 
“канверты”. Ззаду нехта малады 
крыкнуў: “Калі няёмка, дык аддай- 
це мне”! 


Гарбуноў пакрытыкаваў Арка- 
дзя Куляшова, які на той час быў, 
як кажуць, “на ўзлёце”. Той не сцяр- 
пеў: 

-- Цімафей Сазонавіч, ваш 
памошнікі пра мяне вам няправіль- 
на напісалі! 

--- Нет, я сам написал! 

--- Тым горш! 


Цімох Гарбуноў выбіраўся на 
пост сакратара ЦК КПБ двойчы. У 
перапынку паміж сваім сакратар- 
ствам ён рыхтаваў для часопіса 
“Полымя” вялікі артыкул пра ўз'яд- 
нанне беларускага народа ў адзі- 
най савецкай сацыялістычнай 
дзяржаве і ездзіў у Дом друку трам- 
ваем. Максім Танк у рэдакцыі неяк 
адкрыта сказаў: “Напісана на 
ўзроўні раённай газеты”. 

Гэта яму прыпомнілася, калі 
аўтар зноў заняў кіруючае крэсла. 

Ірына КРЭНЬ. 
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леп і яму патрабуецца дапамога. 
-- А чаму б вам не запрасіць 
дзядзю сюды? --- кажуць пляменні- 
цы. -- Ён бы прыехаў са сваімі 
мільёнамі, а вы б тут яго даглядалі. 
--- Вы, пэўна, мяне не зразумелі, 
--- кажа жанчына. -- Мой дзядзька 
аслеп, але ж не з'ехаў з глузду. 


Думай, што 
кажаш 


У аўтамабіля раптам сапсава- 
лася сістэма кіравання і ён ляціць 
у кювет. Кіроўца пачаў маліцца: 

-- Божухна, калі застануся 
жывы, калі не разаб'юся, тады ад- 
разу кіну піць, курыць, перастану 
здраджваць жонцы і дам грошай 
хвораму сябру... 

Тут машына ўразаецца ў стог 
сена. Кіроўца выбіраецца з яе і вы- 
цірае хусцінкай спацелы твар: 

-- Уф-ф, здаецца, жывы... Так 
мала ляцеў, а столькі лухты пас- 
пеў нагаварыць. 


Усё к лепшаму 


Урач хвораму: 

-- Магу вас абрадаваць, вы 
яшчэ на адзін крок далей ад атэ- 
расклерозу: толькі што паведамілі 
пра новае павышэнне цэнаў на 
мяса, масла і смятану. 


Учуў Л. М. 





Напалавіну 


Адзін парыжскі мешчанін, улюбёны ў свайго імператара, дарваўся 
ўсё-такі аднойчы да Напалеона і сказаў яму: 

-- Сір! Мы глыбока верым, што Бог і Напалеон уратуюць Францыю! 

--- Ваша вера слушная напалову, --- адказаў імператар. 
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